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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

Comisia pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (CPANE) este organizatia regionald de
gestionare a pescuitului (ORGP) responsabild cu gestionarea resurselor piscicole care fac
obiectul Conventiei privind viitoarea cooperare multilaterala pentru pescuit in Atlanticul de
Nord-Est (Conventia CPANE)!. Conventia CPANE a fost aprobati prin Decizia 81/608/CEE
a Consiliului® si a intrat in vigoare la 17 martie 1982°.

Comisia CPANE adoptda masuri de conservare, gestionare si control pentru a asigura
conservarea pe termen lung si utilizarea optima a resurselor piscicole care intrd in domeniul
sau de competentd. Aceste masuri sunt adoptate ca recomandari obligatorii pentru partile
contractante de Tndata ce intrd in vigoare, cu exceptia cazului in care se formuleaza o obiectie
in temeiul articolului 12 alineatul (2) din Conventia CPANE. Orice parte contractantd poate
formula obiectii cu privire la masurile adoptate de Comisia CPANE 1n termen de 50 de zile de
la data notificarii unei masuri de citre Secretariatul CPANE. In cazul in care cel putin trei
parti contractante au formulat obiectii Impotriva unei recomandari, aceasta nu devine
obligatorie pentru niciuna dintre partile contractante la CPANE.

Toate partile contractante la CPANE sunt membre ale Comisiei CPANE. Comisia CPANE
adoptd masuri prin consens sau prin vot cu majoritate calificata, in conformitate cu Conventia
CPANE. Inainte de fiecare reuniune a Comisiei CPANE, Comisia, in numele Uniunii,
elaboreaza orientari de negociere pe baza unei pozitii multianuale pe cinci ani stabilita printr-
o decizie a Consiliului si pe baza avizelor stiintifice furnizate de Consiliul International pentru
Explorarea Apelor Maritime (ICES) si in conformitate cu politica comuna in domeniul
pescuitului. Aceste orientdri de negociere sunt prezentate, discutate si aprobate in cadrul
grupului de lucru al Consiliului, dupa care sunt ajustate suplimentar pentru a tine seama de
evolutiile 1n timp real, cu ocazia unor reuniuni de coordonare cu statele membre desfasurate in
cadrul reuniunilor anuale ale CPANE.

In cadrul reuniunilor sale anuale, Comisia CPANE adopti noi masuri, pe care secretariatul
CPANE le comunica partilor contractante dupd reuniune, sub forma de decizii ale Comisiei
CPANE. Dupa primirea unei notificdri, Comisia informeaza Consiliul cu privire la adoptarea
noilor masuri, impreuna cu data planificata pentru intrarea in vigoare a acestora. Uniunii ii
revine sarcina de a asigura respectarea acestor masuri, ca obligatii internationale, de Indata ce
acestea intrd In vigoare.

In 2022, UE avea 301 nave de pescuit autorizate si opereze in zona de reglementare a
CPANE.

Ultima transpunere a masurilor de conservare, gestionare si control adoptate de Comisia
CPANE a fost adoptatd prin Regulamentul (UE) nr. 1236/2010* si modificati de mai multe

! JOL227,12.8.1981, p. 22.

Decizia 81/608/CEE a Consiliului din 13 iulie 1981 privind incheierea Conventiei privind viitoarea

cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (JO L 227, 12.8.1981, p. 21).

Decizia 81/608/CEE a Consiliului din 13 iulie 1981 privind incheierea Conventiei privind viitoarea

cooperare multilaterala pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (JO L 227, 12.8.1981, p. 21).

4 Regulamentul (UE) nr. 1236/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 decembrie 2010
de stabilire a unui sistem de control si de asigurare a respectdrii aplicabil in zona reglementatda de
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ori. De atunci, Comisia CPANE a modificat unele masuri care sunt deja in vigoare si a
adoptat noi mdsuri care nu sunt incd transpuse in dreptul Uniunii. Aceasta se referd la
masurile din cadrul sistemului de control si asigurare a respectdrii al CPANE si la masurile
adoptate de Comisia CPANE 1in temeiul:

— Recomandarii 19:2014 privind masurile de gestionare a zonei pentru protectia
ecosistemelor marine vulnerabile din zona de reglementare a CPANE?, astfel cum a
fost modificati prin Recomandarea 06:2023°;

— Recomandarilor 08:20237 si 09:2023* de modificare a listei resurselor reglementate
de CPANE care fac obiectul sistemului CPANE de control si de asigurare a
respectarii;

— Recomandarii 10:2023 privind interzicerea aruncarii capturilor inapoi in mare in
zona de reglementare a CPANE’;

— Recomandirii 11:2023 privind controlul operatiunilor de transbordare pe mare!? si

— Recomandarii 12:2023 privind masurile de control aplicabile navelor de cercetare
comerciald'l.

Prin urmare, scopul principal al propunerii este de a transpune in dreptul Uniunii respectivele
masuri de conservare, gestionare si control adoptate de Comisia CPANE. Propunerea urmeaza
indeaproape structura si formularea celei mai recente versiuni a masurilor CPANE, pentru a
se evita abaterea de la obligatiile internationale ale Uniunii in calitate de parte contractanta si
pentru a facilita utilizarea textului pentru personalul de control si pentru operatori.

In acelasi timp, propunerea vizeazi reunirea intr-un singur regulament a tuturor masurilor
CPANE. In prezent, Regulamentul (UE) nr.1236/2010 si, intr-o anumiti misura,
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului'?, includ dispozitii de transpunere a
masurilor de control ale CPANE; in timp ce dispozitiile de transpunere a masurilor de
conservare si gestionare ale CPANE care se aplica zonei de reglementare CPANE sunt

Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2791/1999 al Consiliului (JO L 348, 31.12.2010, p. 17).
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-19-2014-VME-protection-as-amended-by-Rec-
09-2015-Rec-10-2018-Rec-10-2021-Rec-06-and-07-2023.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-06_amend-VME-closure-extension%28Rec-19-
2014-as-amended%?29.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-08 amend-the-ICES-subareas-and-divisions-in-
Annex-1%20A%29.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-09 _deep-sea-chimaeras.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-10_discards.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-11_amend-the-NEAFC-Scheme-on-
transhipments-at-sea.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-12_Amend-the-NEAFC-Scheme-fo-research-
vessels-in-the-NEAFC-RA.pdf
12 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE)
nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009,

p- D).
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https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-19-2014-VME-protection-as-amended-by-Rec-09-2015-Rec-10-2018-Rec-10-2021-Rec-06-and-07-2023.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-19-2014-VME-protection-as-amended-by-Rec-09-2015-Rec-10-2018-Rec-10-2021-Rec-06-and-07-2023.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-06_amend-VME-closure-extension%28Rec-19-2014-as-amended%29.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-06_amend-VME-closure-extension%28Rec-19-2014-as-amended%29.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-08_amend-the-ICES-subareas-and-divisions-in-Annex-I%20A%29.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-08_amend-the-ICES-subareas-and-divisions-in-Annex-I%20A%29.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-09_deep-sea-chimaeras.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-10_discards.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-11_amend-the-NEAFC-Scheme-on-transhipments-at-sea.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-11_amend-the-NEAFC-Scheme-on-transhipments-at-sea.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-12_Amend-the-NEAFC-Scheme-fo-research-vessels-in-the-NEAFC-RA.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-12_Amend-the-NEAFC-Scheme-fo-research-vessels-in-the-NEAFC-RA.pdf

RO

previzute in Regulamentul (CEE) nr. 1899/85 al Consiliului’® si in Regulamentul (UE)
2019/1241. Prin urmare, este oportun sd se 1Inlocuiascd dispozitiile relevante ale
regulamentelor respective cu un singur act legislativ.

Propunerea vizeaza, de asemenea, transpunerea anumitor masuri care decurg din
angajamentele internationale ale Uniunii legat de controlul a patru activitati de pescuit pelagic
in Atlanticul de Nord-Est: macrou, stavrid, putasu si hering nordic. Masurile convenite in
cadrul acordurilor de pescuit dintre Uniune, Insulele Feroe si Norvegia privind gestionarea
acestor activitati de pescuit pelagic in apele Atlanticului de Nord-Est pentru perioada 2014-
2020 au fost transpuse in dreptul Uniunii prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2015/1962 al Comisiei'®. Regulamentul respectiv a modificat articolele 78-91 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei'. In plus, articolele 54b si
54c din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului includ dispozitii referitoare la
restrictiile aplicabile navelor de pescuit pelagic privind manipularea si descarcarea capturii si
la restrictiile privind utilizarea aparatelor automate de sortare.

In 2022, Uniunea, Insulele Feroe, Groenlanda, Islanda, Norvegia si Regatul Unit au organizat
consultari privind masurile de control aplicabile respectivelor activitati de pescuit pelagic in
Atlanticul de Nord-Est. Aceste consultari in domeniul pescuitului s-au incheiat in noiembrie
2022, iar rezultatul lor a fost documentat intr-un proces-verbal convenit!¢. Concluziile acestor
consultari reflecta acordul privind o revizuire a masurilor de control aplicabile respectivelor
activitati de pescuit pelagic care au fost convenite in perioada 2014-2022, inclusiv un
angajament de a pune in aplicare masuri suplimentare pand la 1 ianuarie 2026. Masurile
revizuite se referd la monitorizarea capturilor aruncate inapoi in mare, la procedurile de
inspectie a debarcarilor si la cerintele privind cantarirea si sistemele de cantarire.

Uniunii 1i revine sarcina de a asigura transpunerea in timp util a acestor masuri in dreptul
Uniunii. Degi mai multe dintre masuri pot fi transpuse prin revizuirea articolelor 78-91 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011, propunerea include revizuirea
madsurilor prevazute in prezent la articolele 54b si 54c din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
al Consiliului referitoare la restrictiile privind utilizarea instalatiilor automate de sortare a
pestelui la bord si aruncarea capturilor inapoi in mare. Aceasta permite adaptarea necesard a
instrumentelor de monitorizare ca alternative la sigilarea punctelor de descarcare ale unei
nave de pescuit, precum si utilizarea unei instalatii automate de sortare a pestelui la bordul
unei nave de pescuit in cazul in care nava de pescuit este echipatd cu sisteme de monitorizare
electronica la distantd. De asemenea, propunerea transpune in dreptul Uniunii cerinta de a
monitoriza electronic operatiunile de cantarire la instalatiile de debarcare si prelucrare prin

Regulamentul (CEE) nr. 1899/85 al Consiliului din 8 iulie 1985 privind stabilirea dimensiunii minime a
ochiurilor plasei de pescuit la morua piticd in partea de zona a Conventiei asupra viitoarei cooperari
multilaterale n zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Est care se intinde dincolo de apele maritime
cuprinse 1n jurisdictia de pescuit a partilor contractante ale acestei conventii (JO L 179, 11.7.1985, p. 2).
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1962 al Comisiei din 28 octombrie 2015 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru
asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 287, 31.10.2015, p. 6).
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a
normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului JO L 112, 30.4.2011, p. 1).
2022-coastal-states-fisheries-consultations-control-measures_en.pdf (europa.eu)
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tehnologii de supraveghere video si de senzori in cazul in care se cantiresc mai mult de 3 000
de tone pe an din aceste stocuri pelagice.

Propunerea acorda Comisiei competente delegate in temeiul articolului 290 din TFUE, pentru
a modifica masurile CPANE de naturd mai tehnicd, precum si pe cele care decurg din
consultdrile in domeniul pescuitului privind masurile aplicabile anumitor activitati de pescuit
pelagic in Atlanticul de Nord-Est. Acestea ar trebui sa fie transpuse rapid in dreptul Uniunii,
astfel incat Uniunea sd 1si respecte obligatiile internationale. Modificarile viitoare ale
propunerii ar trebui efectuate fie prin regulamente delegate ale Comisiei, in cazul in care
modificarile sunt de naturd tehnicd, fie prin modificari ale regulamentului in alte cazuri.

In cadrul reuniunii sale anuale din 2018, Comisia CPANE a adoptat Recomandarea 19:2019
privind introducerea unui sistem electronic de inregistrare si raportare (ERS) in CPANE pe
baza noului standard FLUX al CEFACT/ONU pentru gestionarea sustenabila a pescuitului.
Recomandarea stabileste o procedurd prin care Uniunea va fi prima parte contractanta la
CPANE care adopta sistemul, fiind urmata de celelalte parti contractante la CPANE 1intr-o
perioada de tranzitie de doi ani. Adoptarea noului standard este asociata cu intrarea in vigoare
a unui nou sistem al CPANE de control si de asigurare a respectarii. Propunerea vizeaza
transpunerea in dreptul Uniunii a acestui nou sistem.

. Coerenta cu dispozitiile existente in domeniul de politica vizat

Propunerea completeaza si este coerentd cu alte dispozitii ale dreptului Uniunii in acest
domeniu. Propunerea este in concordantd cu partea VI (Politica externd) din Regulamentul
(UE) nr. 1380/2013 privind politica comund in domeniul pescuitului!’, care prevede ci
Uniunea trebuie sa 1si dezvolte relatiile externe in domeniul pescuitului In conformitate cu
obligatiile sale internationale si sa 1si bazeze activitdtile de pescuit pe cooperarea regionala in
domeniul pescuitului.

Propunerea nu aduce atingere aplicarii Regulamentului (UE) 2017/2403 privind gestionarea
sustenabili a flotelor de pescuit externe!'®, care prevede ci navele de pescuit ale UE trebuie s
respecte lista autorizatiilor de pescuit in conformitate cu conditiile si normele ORGP in cauza.
De asemenea, propunerea nu aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al
Consiliului de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat. In plus, in afari de masurile in vigoare
aplicabile anumitor activitdti de pescuit pelagic in temeiul articolelor 54b si 54c din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, propunerea nu modificd aplicarea
regulamentului respectiv si nici nu ii aduce atingere. Propunerea nu contine dispozitii de
transpunere a masurilor care fac deja parte din aceste regulamente sau din alte regulamente
relevante din dreptul Uniunii.

citre reuniunea partilor. In temeiul articolului 43 alineatul (3) din TFUE, Consiliului ii revine

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si
(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

18 Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017
privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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Masurile de conservare si gestionare ale CPANE care se aplicd zonei de reglementare a
CPANE au fost transpuse ultima data in dreptul Uniunii prin anexa XII la Regulamentul (UE)
2019/1241. Propunerea modifica aceste masuri in conformitate cu recomandarile actuale ale
CPANE.

Masurile de control ale CPANE au fost transpuse ultima datd in dreptul Uniunii prin
Regulamentul (CE) nr. 1236/2010 al Consiliului. Propunerea abrogd si Inlocuieste
regulamentul respectiv si transpune in dreptul Uniunii cea mai recentd revizuire a masurilor
de control ale CPANE in conformitate cu noul sistem de control si de asigurare a respectirii'’.
Daca propunerea va fi adoptatd de colegiuitori, Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 433/2012 al Comisiei si Regulamentul delegat (UE) nr. 32/2012 al Comisiei vor deveni
caduce in intregime, urmand sa fie abrogate printr-un act juridic adoptat de Comisie la
momentul intrdrii in vigoare a prezentei propuneri.

Propunerea transpune masuri aplicabile anumitor activitati de pescuit pelagic, astfel cum au
convenit Uniunea, Insulele Feroe, Groenlanda, Islanda, Norvegia si Regatul Unit in cadrul
consultarilor in domeniul pescuitului incheiate in noiembrie 2022.

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Propunerea este coerenta cu alte politici ale UE, indeosebi cu cele din domeniul mediului.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE

. Temei juridic

Propunerea se bazeaza pe articolul 43 alineatul (2) din TFUE, intrucat stabileste dispozitiile
necesare pentru atingerea obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului.

. Subsidiaritate (in cazul competentelor neexclusive)

Principiul subsidiaritdtii nu se aplica, deoarece propunerea intrd in sfera de competenta
exclusiva a Uniunii in temetul articolului 3 litera (d) din TFUE.

. Proportionalitate

Propunerea garanteaza ca dreptul Uniunii este in conformitate cu obligatiile internationale si
cu angajamentele Uniunii, fara a depasi ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

. Alegerea instrumentului

Un regulament este considerat instrumentul cel mai adecvat, deoarece permite stabilirea unor
cerinte care se aplicd direct statelor membre si operatorilor economici relevanti. Acest aspect
va contribui la asigurarea faptului ca cerintele sunt puse in aplicare Intr-un mod oportun si
armonizat, ceea ce va imbunatdti nivelul de securitate juridica.

Texte consolidate ale proiectelor de sisteme ERS ,.noi” si .tranzitorii” ale CPANE |. Comisia pentru
pescuit in Atlanticul de Nord-Est.
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3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI

. Evaluarile ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

Nu se aplica.

. Consultarile cu partile interesate

Scopul propunerii este de a transpune 1n dreptul Uniunii masurile CPANE existente, care sunt
obligatorii pentru partile contractante la CPANE. Scopul este, de asemenea, de a transpune
masurile aplicabile anumitor activitati de pescuit pelagic in Atlanticul de Nord-Est convenite
in cadrul consultarilor in domeniul pescuitului dintre Uniune, Insulele Feroe, Groenlanda,
Islanda, Norvegia si Regatul Unit in noiembrie 2022. Expertii nationali si reprezentantii
industriei din statele membre au fost consultati in perioada premergatoare reuniunilor CPANE
in cadrul cdrora au fost adoptate aceste recomandari, in cadrul procesului de consultare, pe tot
parcursul negocierilor din cadrul reuniunii anuale a CPANE si al consultarilor in domeniul
pescuitului. In consecintd, nu s-a considerat necesara organizarea de noi consultiri cu partile
interesate cu privire la prezenta propunere.

. Obtinerea si utilizarea expertizei

Nu se aplica.

. Evaluarea impactului

Nu se aplica. Propunerea se refera la transpunerea unor masuri direct aplicabile statelor
membre ale UE. Propunerea nu defineste nicio politica noud. Propunerea se refera la obligatii
internationale existente care sunt deja obligatorii pentru Uniune si care trebuie sa fie transpuse
in dreptul Uniunii.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Nu se aplica. Propunerea nu este legatd de Programul privind o reglementare adecvata si
functionala.

. Drepturile fundamentale

Nu se aplica.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Nu se aplica.

5. ALTE ELEMENTE
. Planuri de punere in aplicare si masuri de monitorizare, evaluare si raportare

Nu se aplica.

. Documente explicative (pentru directive)

Nu se aplica.

. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii

Titlul I contine obiectul propunerii, si anume acela de a transpune dispozitiile adoptate de
CPANE si de a stabili masuri aplicabile anumitor activitati de pescuit pelagic in Atlanticul de
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Nord-Est. Pentru a se evita suprapunerile, masurile deja in vigoare in dreptul Uniunii privind
pescuitul nu sunt incluse in propunere, deoarece raman aplicabile, in special dispozitiile
Regulamentelor (CE) nr. 1005/2008 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si dispozitiile
Regulamentului (UE) 2017/2403.

Titlul II transpune masurile CPANE, stabileste domeniul de aplicare (capitolul I) al mésurilor
respective si stabileste definitiile aplicabile titlului II din propunere. Printre masurile
transpuse se numara: (i) masuri de conservare si gestionare (capitolul II) si (ii) masuri de
control si de asigurare a respectarii (capitolul III). Dispozitiile privind controlul vizeaza:
obligatiile statelor membre ale UE de a desemna puncte de contact si de a aloca mijloace de
inspectie sistemului de control al CPANE, obligatiile navelor de pescuit ale UE autorizate sa
opereze in zona de reglementare a CPANE si punerea in aplicare a controlului statului
portului CPANE aplicabil navelor de pescuit ale unei alte parti contractante la CPANE care
au la bord capturi de resurse piscicole provenind din zona conventiei si care intentioneaza sa
faca escald in porturile UE, precum si comandantilor navelor de pescuit ale UE care fac escala
intr-un port al unei alte parti contractante. Sistemul CPANE include, de asemenea, o listd a
incalcarilor grave si a masurilor de asigurare a respectarii de catre navele de pescuit ale
partilor necontractante.

Titlul III stabileste masurile care se aplica anumitor activitati de pescuit pelagic. Capitolul I
stabileste domeniul de aplicare al acestor masuri, care acopera pescuitul de hering nordic,
putasu, macrou si stavrid in zona Conventiei CPANE si in apele UE din zona aflatd sub
auspiciile Comitetului pentru pescuit in zona central-esticd a Atlanticului. Capitolul II include
masuri de control al aruncarii capturilor inapoi in mare si al respingerii selective la bordul
navelor. Capitolul III stabileste cerinte de monitorizare pentru instalatiile de debarcare si de
prelucrare care cantaresc mai mult de 3 000 de tone pe an de capturi provenite din debarcari
ale speciilor pelagice vizate.

Titlul IV contine dispozitiile finale, inclusiv protectia datelor, delegarea de competente si
procedurile pentru exercitarea unei astfel de delegari. Acest titlu vizeazd, de asemenea,
modificarile aduse altor regulamente, abrogdrile si intrarea in vigoare a regulamentului,
precum si data aplicarii anumitor dispozitii.
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2023/0206 (COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de stabilire a unor misuri de conservare, gestionare si control aplicabile in zona
reglementata de Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in
Atlanticul de Nord-Est, de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1241 al
Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1899/85 al Consiliului si a
Regulamentului (UE) nr. 1236/2010

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,
hotarand 1n conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1)  Unul dintre obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, astfel cum este
stabilit prin Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului?, este de a garanta o exploatare a resurselor biologice marine astfel incat si
se asigure conditii economice, de mediu si sociale sustenabile.

(2)  Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului’, Uniunea a aprobat Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite asupra dreptului marii. In temeiul Deciziei 98/414/CE a Consiliului*,
Uniunea a aprobat Acordul pentru aplicarea prevederilor conventiei respective in
legatura cu conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti
mari migratori, care contine principii si norme de conservare si gestionare a resurselor
marine vii. In cadrul obligatiilor sale internationale mai ample, Uniunea participa la
eforturile depuse n marea liberd pentru conservarea stocurilor de peste.

[Referinta avizului].

2 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si
(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
Decizia Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea Europeana a Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul marii si a Acordului din
28 iulie 1994 privind punerea 1n aplicare a Partii XI din aceasta (JO L 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia 98/414/CE a Consiliului din 8 iunie 1998 privind ratificarea de catre Comunitatea Europeana a
Acordului pentru punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii din 10 decembrie 1982 privind conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a
stocurilor de pesti mari migratori (JO L 189, 3.7.1998, p. 14).
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€)

(4)

©)

(6)

(7

Prin Decizia 81/608/CEE a Consiliului®, Comunitatea Economici Europeani a aprobat
Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de
Nord-Est (,,Conventia CPANE”), care a instituit Comisia pentru pescuit in Atlanticul
de Nord-Est (,,CPANE”). Modificarile din 2004 si 2006 aduse Conventiei CPANE au
fost aprobate prin Decizia 2009/550/CE a Consiliului®. Modificirile au intrat in
vigoare In mod oficial la 29 octombrie 2013, desi, in conformitate cu Declaratia din
2005 privind interpretarea si punerea in aplicare a Conventiei privind viitoarea
cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (Declaratia de la
Londra), s-a convenit ca modificarile sa fie puse In aplicare cu titlu provizoriu
incepand din momentul adoptarii, pana la intrarea lor Tn vigoare.

Conventia CPANE urmareste sd asigure conservarea pe termen lung si utilizarea
optima a resurselor piscicole din zona conventiei, generand beneficii sustenabile pe
plan economic, ecologic si social. In acest scop, Comisia CPANE are autoritatea de a
adopta decizii obligatorii din punct de vedere juridic (,,recomandari”) pentru
conservarea, gestionarea si controlul resurselor piscicole care intrd in domeniul sau de
competentd. Aceste recomandari sunt adresate in principal partilor contractante la
CPANE, dar contin si obligatii pentru operatori (de exemplu, comandantii navelor de
pescuit). Astfel de masuri pot deveni obligatorii pentru Uniune si, in cazul Uniunii,
trebuie sa fie transpuse in dreptul Uniunii in masura in care nu sunt deja reglementate
de dreptul Uniunii.

Recomandarea CPANE 19:20147 stabileste misuri de protectie a ecosistemelor marine
vulnerabile prin stabilirea zonelor inchise pentru pescuitul de fund, a zonelor existente
de pescuit de fund si a cerintelor pentru pescuitul de explorare. Anumite parti ale
recomandarii respective au fost transpuse in dreptul Uniunii prin Regulamentul (UE)
2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului®. Prin urmare, este oportun ca
prezentul regulament si asigure transpunerea deplind in dreptul Uniunii a
recomandarii respective in integralitatea sa.

CPANE a adoptat, de asemenea, recomandarile 01:2023° si 04:2023!° de stabilire a
unor zone inchise pentru sebastd in Marea Irminger si pentru eglefinul din Rockall.
Recomandarile respective trebuie transpuse in dreptul Uniunii.

Pentru anumite activitdti de pescuit, CPANE nu a fost In masurd sa adopte
recomandari relevante, cum ar fi masuri pentru sebastd in ICES 1 si 2. Cu toate
acestea, este necesar sa se adopte masuri de conservare in conformitate cu pozitiile

Decizia Consiliului din 13 iulie 1981 privind incheierea Conventiei privind viitoarea cooperare
multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (JO L 227, 12.8.1981, p. 21).

Decizia 2009/550/CE a Consiliului din 5 martie 2009 de aprobare a modificarilor la Conventia privind
viitoarea cooperare multilateralda pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est pentru a permite stabilirea
unei proceduri de solutionare a litigiilor, extinderea domeniului de aplicare a conventiei si o
reexaminare a obiectivelor acesteia (JO L 184, 16.7.2009, p. 12).
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-19-2014-VME-protection-as-amended-by-Rec-
09-2015-Rec-10-2018-Rec-10-2021-Rec-06-and-07-2023.pdf

Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 iunie 2019 privind
conservarea resurselor piscicole si protectia ecosistemelor marine prin masuri tehnice, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr.
1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 si (UE) 2019/1022 ale Parlamentului
European si ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 850/98, (CE) nr.
2549/2000, (CE) nr. 254/2002, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului (JO L 198,
25.7.2019, p. 105).

https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-01 Redfish-Irminger-Sea.pdf
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation-04_ Rockall-Haddock.pdf
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(8)

)

(10)

(1)

(12)

Uniunii exprimate in cadrul CPANE pentru a se asigura beneficii de conservare pentru
stocurile respective.

Ultima transpunere in dreptul Uniunii a masurilor de control adoptate de CPANE a
fost adoptati prin Regulamentul (UE) nr. 1236/2010"!. De atunci, CPANE a modificat
unele masuri care sunt deja in vigoare si a adoptat noi masuri care nu sunt incd
transpuse in dreptul Uniunii. Aceasta se referd in special la masurile de control din
cadrul sistemului CPANE de control si de asigurare a respectdrii (denumit in
continuare ,,sistemul”).

Sistemul este o recomandare care stabileste masurile de control si de asigurare a
respectarii aplicabile navelor care arboreaza pavilionul partilor contractante si care
opereazd in zona de reglementare, procedurile de inspectie si supraveghere pe mare in
zona de reglementare a CPANE si procedurile in caz de incilcare care trebuie puse in
aplicare de catre partile contractante. Acesta include anumite masuri de control
aplicabile zonei conventiei, care acopera apele aflate sub jurisdictia partilor
contractante la CPANE, cum ar fi cerintele privind etichetarea pestelui congelat.
Sistemul prevede, de asemenea, un sistem de control al statului portului aplicabil
navelor de pescuit ale partilor contractante la CPANE care transporta la bord resurse
piscicole din zona conventiei si care intentioneaza sa facd escald in porturile unei alte
parti contractante. Acest sistem necesitd o notificare prealabila din partea operatorului,
care trebuie verificatd de partea contractantd de pavilion, inainte ca statul portului sa
acorde autorizatia de debarcare, transbordare sau utilizare a altor servicii portuare.

Recomandarea CPANE 19:2019' a introdus un sistem electronic de inregistrare si
raportare (ERS) pentru comunicarea datelor intre partile contractante la CPANE si
secretariatul CPANE pe baza standardului FLUX al ONU/CEFACT pentru
gestionarea sustenabild a pescuitului. Introducerea acestui standard este asociatd cu
intrarea 1n vigoare a unui nou sistem CPANE de control si de asigurare a respectarii.
Este necesar sa se transpuna aceasta recomandare in dreptul Uniunii.

—_

In 2022, Uniunea, Insulele Feroe, Groenlanda, Islanda, Norvegia si Regatul Unit au
organizat consultdri privind masurile de control aplicabile anumitor activititi de
pescuit pelagic in Atlanticul de Nord-Est. Respectivele consultari s-au incheiat in
noiembrie 2022, pe baza pozitiei Uniunii aprobate de Consiliu la 14 octombrie 2022.
Misurile convenite in cadrul acestor consultiri'® trebuie transpuse in dreptul Uniunii.
In conformitate cu acordul partilor la aceste consultiri in domeniul pescuitului,
aplicarea anumitor masuri trebuie améanata pentru a se acorda suficient timp pentru
transpunere.

Datele cu caracter personal prelucrate in cadrul prezentului regulament trebuie sa fie
tratate in conformitate cu dispozitiile aplicabile din Regulamentele (UE) 2016/679' si

Regulamentul (UE) nr . 1236/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 decembrie 2010
de stabilire a unui sistem de control si de asigurare a respectarii aplicabil in zona reglementata de
Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2791/1999 al Consiliului (JO L 348, 31.12.2010, p. 17).
https://www.neafc.org/system/files/Recommendation%2019_Introducing-ERS-based-on-FLUX-UN-
CEFACT .pdf

Proces-verbal convenit semnat de sefii delegatiilor partilor respective in noiembrie 2022 (https://oceans-
and-fisheries.ec.europa.eu/system/files/2022-12/2022-coastal-states-fisheries-consultations-control-
measures_en.pdf).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
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(13)

(14)

(UE) 2018/1725"'° ale Parlamentului European si ale Consiliului. Pentru a se asigura
indeplinirea obligatiilor in temeiul prezentului regulament, datele cu caracter personal
trebuie stocate pentru o perioada de cel mult cinci ani de la primirea datelor relevante.
In cazul in care datele cu caracter personal in cauzi sunt necesare pentru a se da curs
plangerilor, incalcarilor, procedurilor judiciare sau administrative, statele membre si
Comisia trebuie sd poatd pastra anumite date panad la incheierea procedurilor
administrative sau judiciare Tn cauza sau in intervalul de timp necesar pentru aplicarea
sanctiunilor. In plus, trebuie stabilite garantii, in special impotriva utilizarii abuzive,
inclusiv Tmpotriva distrugerii accidentale sau ilegale ori a pierderii accidentale, a
modificari, a divulgdrii neautorizate sau a accesului neautorizat, in conformitate cu
cerintele prevazute in Regulamentele (UE) 2016/679 si 2018/1725 si in prezentul
regulament.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European
si al Consiliului si a emis un aviz la [data]'S.

Pentru a transpune rapid in dreptul Uniunii viitoarele recomandari ale CPANE privind
modificarea sau completarea celor mentionate in prezentul regulament, Comisiei
trebuie sa i1 se delege competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) in ceea ce priveste
modificarea dispozitiilor privind procedurile de notificare a punctelor de contact,
transmiterea notificarilor si a autorizatiilor navelor de pescuit, comunicarea
transborddrilor, comunicarile catre secretariatul CPANE, raportarea globald a
capturilor si a efortului de pescuit, notificarea desfasurarii navelor si aeronavelor de
inspectie, notificarea Incalcarilor, procedurile de supraveghere si pentru notificarea
incalcarilor; cerintele privind planurile de arimare, lista resurselor reglementate,
speciile indicatoare de ecosisteme marine vulnerabile (EMV), coordonatele zonelor de
pescuit de fund existente, masurile tehnice aplicabile in zona de reglementare;
elementele de date ale mesajelor, registrul de productie, jurnalul de pescuit electronic
si rapoartele privind portul de debarcare; formatele de transmitere a datelor,
procedurile pentru validarea manuald a mesajelor de catre centrele de monitorizare a
pescuitului; elementele de date pentru notificarea inspectorului si a platformelor de
inspectie, a activitatilor de supraveghere si a rapoartelor de supraveghere si de
reperare; modelele de rapoarte de inspectie, normele privind construirea si utilizarea
scarilor de bord, elementele de date ale notificarii desemnarii porturilor si modelele de
formulare de control al statului portului. Pentru a transpune rapid in dreptul Uniunii
viitoarele masuri aprobate de Uniune si de alte state costiere din zona Atlanticului de
Nord-Est in cadrul consultarilor referitoare la controlul anumitor activitati de pescuit
pelagic, Comisiei trebuie sa 1 se delege, de asemenea, competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din TFUE 1n ceea ce priveste modificarea dispozitiilor
referitoare la restrictiile pentru navele de pescuit pelagic cu privire la manipularea si
descarcarea capturilor, derogdrile de la interdictia de a utiliza instalatii automate de
sortare a pestelui si dispozitiile privind indepartarea.

circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia
datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018
privind protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de catre
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
[Referinta avizului].
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(15)

(16)

(17)

(18)

Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele
consultdri sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare!”. In special, pentru
a asigura participarea egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar
expertii acestor institutii au acces in mod sistematic la reuniunile grupurilor de experti
ale Comisiei Insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

Masurile de conservare si gestionare ale CPANE aplicabile in zona de reglementare au
fost transpuse ultima datd in dreptul Uniunii prin Regulamentul (CEE) nr. 1899/85 al
Consiliului'® si prin anexa XII la Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului
European si al Consiliului'®. Din motive de claritate, simplificare si securitate juridic,
articolul 5 litera (h), capitolul VI si anexa XII la Regulamentul (UE) 2019/1241 se
elimina si se inlocuiesc cu dispozitiile prezentului regulament si ale Regulamentului
(CEE) nr. 1899/85 al Consiliului. Regulamentul (CEE) nr. 1899/85 al Consiliului se
abroga si se inlocuieste cu dispozitiile prezentului regulament.

Din aceleasi motive, articolele 54b si 54c din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului?’, care contin anumite misuri de control aplicabile pescuitului pelagic, se
elimina si se inlocuiesc cu dispozitiile prezentului regulament.

Masurile de control ale CPANE au fost transpuse ultima datd in dreptul Uniunii prin
Regulamentul (UE) nr. 1236/2010 al Parlamentului European si al Consiliului?!. Prin
urmare, Regulamentul (UE) nr. 1236/2010 se abrogd si se inlocuieste cu prezentul
regulament,

20

21

Acordul interinstitutional intre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Europeana privind o mai buna legiferare (JO L 123, 12.5.2016, p. 1).

Regulamentul (CEE) nr. 1899/85 al Consiliului din 8 iulie 1985 privind stabilirea dimensiunii minime a
ochiurilor plasei de pescuit la morua pitica in partea de zond a Conventiei asupra viitoarei cooperari
multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Est care se intinde dincolo de apele maritime
cuprinse 1n jurisdictia de pescuit a partilor contractante ale acestei conventii (JO L 179, 11.7.1985, p. 2).
Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 iunie 2019 privind
conservarea resurselor piscicole si protectia ecosistemelor marine prin masuri tehnice, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr.
1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 si (UE) 2019/1022 ale Parlamentului
European si ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 850/98, (CE) nr.
2549/2000, (CE) nr. 254/2002, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului (JO L 198,
25.7.2019, p. 1050).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr.
768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr.
676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009,
p- 1.

Regulamentul (UE) nr . 1236/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 decembrie 2010
de stabilire a unui sistem de control si de asigurare a respectarii aplicabil in zona reglementatd de
Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2791/1999 al Consiliului (JO L 348, 31.12.2010, p. 17).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament:

(a) stabileste masuri de conservare si gestionare si pune in aplicare modificarile
sistemului de control si de asigurare a respectarii adoptat de Comisia pentru
pescuit in Atlanticul de Nord-Est (sistemul CPANE);

(b) stabileste masuri aplicabile anumitor activitati de pescuit pelagic in zona
conventiei si in apele Uniunii din zona Comitetului pentru pescuit in zona
central-esticd a Atlanticului (CECAF), astfel cum este specificatd in anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 216/2009 al Parlamentului European si al Consiliului*?
si

(c) modifica anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) 2019/1241 al
Parlamentului European si al Consiliului si ale Regulamentului (CE)
nr. 1224/2009 al Consiliului.

Prezentul regulament se aplicd fard a aduce atingere obligatiilor stabilite in
regulamentele existente in sectorul pescuitului, in special in Regulamentul (UE)
2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului?*, precum si in Regulamentele
(CE) nr. 1005/2008%* si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului.

TITLUL 11
MASURI STABILITE DE CPANE

CAPITOLUL I
DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII

22

23

24

Regulamentul (CE) nr. 216/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind
transmiterea statisticilor cu privire la capturile nominale de catre statele membre care pescuiesc in alte
zone decat Atlanticul de Nord (JO L 87, 31.3.2009, p. 1).

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017
privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).

Regulamentul (CE) NR. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008, p. 1).
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Articolul 2
Domeniu de aplicare

Titlul IT din prezentul regulament se aplica:

(a) navelor de pescuit ale Uniunii care opereaza in zona de reglementare aflatd sub
auspiciile CPANE;

(b) navelor Uniunii care au capturi la bord provenind din zona conventiei, in cazul
in care sunt mentionate in mod specific si

(c) navelor tarilor terte care au capturi la bord provenind din zona conventiei aflate
in apele sau porturile Uniunii, in cazul in care sunt mentionate in mod specific.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

l.
2.

,CPANE” inseamna Comisia pentru Pescuitul in Atlanticul de Nord-Est;
,»Zona conventiei” inseamna zonele:

(a) din partile oceanelor Atlantic si Arctic si ale marilor care tin de acestea situate
la nord de paralela de 36° latitudine nordicd si intre meridianul de 42°
longitudine vestica si cel de 51° longitudine estica, insd excluzand:

i.  Marea Baltica si strAmtorile daneze (Belts) situate la sud si la est de
liniile trasate de la Hasenore Head la Gniben Point, de la Korshage la
Spodsbierg si de la Gilbierg Head la Kullen si

ii.  Marea Mediterana si marile care tin de aceasta pana la punctul de
intersectie a paralelei de 36° latitudine nordica cu meridianul de 5°36'
longitudine vestica,

(b) din partea Oceanului Atlantic aflatd la nord de paralela de 59° latitudine
nordica si Intre meridianul de 44° longitudine vestica si cel de 42° longitudine
vestica.

29 2

,»zona de reglementare” inseamna apele din zona conventiei situate dincolo de apele
aflate sub jurisdictia de pescuit a partilor contractante;

,,ecosisteme marine vulnerabile” sau ,,EMV” inseamnd ecosistemele marine
identificate pe baza criteriilor prevazute la punctele 42 si 43 din Orientarile
internationale pentru gestionarea pescuitului de adancime In marea liberd ale
Organizatiei Natiunilor Unite pentru alimentatie si agricultura (FAO);

»resurse reglementate” inseamnd resursele piscicole care intrd sub incidenta
recomandarilor adoptate in temeiul conventiei si care sunt enumerate in anexa I;

,»specii indicatoare de EMV” inseamna speciile care semnaleazd aparitia EMV, astfel
cum se specifica in anexa II;

,»pescuit de fund” inseamna utilizarea de unelte de pescuit care pot intra in contact cu
fundul marii in cursul normal al operatiunilor de pescuit;

,»zone de pescuit de fund existente” Inseamna portiunea din zona de reglementare in
care a avut loc pescuitul de fund in perioada 1987-2007, astfel cum este definitd de
coordonatele care figureaza in anexa III;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

»pescuit de fund de explorare” inseamna orice activitate comerciald de pescuit de
fund in zonele de pescuit de fund restrictionate sau, in cazul in care exista schimbari
semnificative in desfasurarea si tehnologia pescuitului de fund, in zonele de pescuit
de fund existente;

»activitati de pescuit” Tnseamna pescuitul, inclusiv operatiunile comune de pescuit,
operatiunile de prelucrare a pestelui, transbordarea sau debarcarea resurselor
piscicole sau a produselor pescéresti si orice altd activitate comerciald pregatitoare
sau avand legaturd cu pescuitul, incluzand ambalarea, transportul, realimentarea cu
combustibil sau reaprovizionarea;

,hava de pescuit” inseamna orice nava utilizatd sau destinatd spre a fi utilizatd in
scopul exploatarii comerciale a resurselor piscicole, inclusiv navele de prelucrare a
pestelui si navele implicate Tn operatiuni de transbordare;

»descoperire” inseamnd captura de specii indicatoare de EMV peste urmatoarele
niveluri-prag:

(a) pentru tractarea unui traul si pentru alte unelte de pescuit decat paragatele:
prezenta a peste 30 kg de corali vii si/sau a peste 400 kg de bureti de mare vii si

(b) pentru o instalatie de paragate: prezenta unor indicatori de EMV pe 10 carlige
per segment de 1 000 de carlige sau pe sectiune de 1200 m de paragat,
retindndu-se lungimea mai scurta;

,VMS” inseamnd un sistem de monitorizare a navelor de pescuit prin satelit care
furnizeaza autoritatilor competente, la intervale regulate, date privind pozitia, cursul
si viteza navei de pescuit;

»raport” inseamnd informatiile standardizate referitoare la activitdtile de pescuit
inregistrate prin mijloace electronice;

»secretariatul CPANE” inseamnd secretarul CPANE si alte categorii de personal
numite de CPANE in conformitate cu articolul 3 alineatul (7) din conventie;

»efecte nocive semnificative” inseamna efectele mentionate la punctele 17-20 din
Orientdrile internationale pentru gestionarea pescuitului de adancime in marea liberd
ale FAO;

,resurse piscicole” inseamnd resurse de peste, moluste, crustacee, inclusiv specii
sedentare, cu exceptia, in masura in care fac obiectul altor acorduri internationale, a
pestilor mari migratori mentionati in lista din anexa I la Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite privind dreptul marii din 10 decembrie 1982, precum si a stocurilor
anadrome;

,»mesaj” Tnseamna forma standardizatd in care se fac schimburi de rapoarte intre
partile contractante si secretariatul CPANE sau intre statele membre si Comisie;

,conventie” inseamna Conventia privind viitoarea cooperare multilaterald pentru
pescuit in Atlanticul de Nord-Est?’;

,ohumar de identificare OMI” inseamnd un numdr din sapte cifre alocat de
Organizatia Maritimd Internationala (OMI) sau de orice altd agentie care a primit

25

Conventia asupra viitoarei cooperari multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest, JO
L 227,12.8.1981, p. 22.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

autoritatea respectiva In momentul constructiei sau atunci cand o nava este inclusd
pentru prima data in registrul OMI al navelor;

,jurnal de pescuit electronic” Tnseamna Inregistrarea prin mijloace computerizate a
detaliilor activitatii de pescuit inregistrate de comandantul unei nave de pescuit si
transmise statului de pavilion de la notificarea prealabild de intrare in zona de
reglementare pana la iesirea din zona de reglementare.

»CMP” inseamnd un centru terestru de monitorizare a pescuitului din statul de
pavilion;

,hotificare prealabild” Inseamna un raport privind intentia de a desfasura o activitate
in viitor;

,campanie de pescuit” inseamna, in ceea ce priveste activitdtile de pescuit din zona
de reglementare, orice voiaj al unei nave de pescuit In timpul céaruia se desfasoara
activitati de pescuit din momentul intrarii si pana la iesirea acesteia din zona de
reglementare;

,declaratie” Tnseamna un raport privind o activitate de pescuit care are loc sau a avut
loc Tn momentul inregistrarii si transmiterii acesteia;

,operatiune de transbordare” inseamna transferul direct al oricarei cantitati de resurse
piscicole pastrate la bord de la o nava de pescuit la alta;

A -

,»parti contractante” Tnseamna partile contractante la conventie;

,EFCA” inseamna Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului astfel cum a fost
instituitd prin Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al
Consiliului®;

,port” inseamnad orice loc de la tarm utilizat pentru debarcare sau pentru furnizarea
de servicii in legatura cu activitdtile de pescuit sau in sprijinul acestora sau un loc
situat la tdrm sau in apropierea tarmului desemnat de o parte contractantd pentru
transbordarea resurselor piscicole;

,operatiune comund de pescuit” inseamnd orice operatiune intre doud sau mai multe
nave prin care se iau capturile din dispozitivele de pescuit ale unei nave pentru a fi
plasate pe o alta;

,»date electronice” Inseamna toate documentele, rapoartele, mesajele si formularele
transmise si primite pe cale electronicd in conformitate cu dispozitiile sistemului
CPANE;

,»zone de pescuit de fund inchise” inseamna zonele inchise pescuitului de fund pentru
protectia EMV in zona de reglementare, astfel cum se specificd la punctul 8 din
anexa IV;

29 2
1

,»hava a unei parti necontractante” inseamna orice nava care desfasoara activitati de
pescuit si care nu arboreaza nici pavilionul unei parti contractante, nici al unei parti
necontractante cooperante active la CPANE sau navele de pescuit suspectate, din
motive Intemeiate, de a nu avea nationalitate;

26

Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2019 privind
Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului (JO L 83, 25.3.2019, p. 18).
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34.

35.

»pescuit INN” inseamnd orice activitate de pescuit ilegal, nedeclarat si
nereglementat, astfel cum este definitd la articolul 2 alineatele (1)-(4) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 si

,2humdr din Registrul flotei UE” Tnseamna numarul unic de identificare al navei din
flota de pescuit a Uniunii, indiferent de numarul flotei de pescuit nationale si astfel
cum este mentionat la articolul 8 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/218 al Comisiei?’.

CAariToLUL I1
MASURI DE CONSERVARE

Articolul 4
Masuri de protectie a EMV

Se interzice pescuitul cu traule de fund si pescuitul cu unelte de pescuit fixe, inclusiv
setci fixe de fund si paragate de fund, in afara zonelor de pescuit de fund existente
enumerate in anexa III, delimitate prin unirea secventiald cu loxodrome a
coordonatelor indicate, care se masoara in conformitate cu sistemul WGS84.
Prezentul alineat nu se aplica activitatilor de pescuit de fund de explorare, astfel cum
sunt prevazute la articolul 5.

Se interzice pescuitul cu traule de fund si pescuitul cu unelte de pescuit fixe, inclusiv
setci fixe de fund si paragate de fund, in zonele enumerate la punctul 8 din anexa IV,
delimitate prin unirea secventiald cu loxodrome a coordonatelor indicate, care se
masoard n conformitate cu sistemul WGS84.

Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii care desfasoara activitati de pescuit de
fund trebuie sa cuantifice capturile de specii indicatoare de EMV. In cazul in care
cantitatea de specii indicatoare de EMV reprezintd o descoperire in cadrul unei
operatiuni de pescuit, comandantul:

(a) 1n cazul 1n care descoperirea se realizeaza in legaturd cu remorcarea unui traul,
inceteaza pescuitul si se deplaseazd in afara unei zone definite ca o banda larga
de doua mile marine (poligon) de ambele parti ale traiectoriei de remorcare a
traulului in cursul careia a avut loc o descoperire. Traiectoria este definita ca
fiind linia care uneste pozitille VMS consecutive, completatd cu cele mai
precise informatii de pozitionare disponibile, Intre inceputul si sfarsitul
tractarii, prelungita cu doua mile marine la ambele capete;

(b) 1n cazul in care descoperirea se realizeaza in legaturd cu alte unelte de pescuit
de fund, Inceteaza pescuitul si se indeparteaza la cel putin doua mile marine de
pozitia pe care dovezile o sugereaza ca fiind cea mai apropiata de amplasarea
exacta a descoperirii.

Comandantul utilizeaza toate sursele de informatii disponibile si raporteaza farad
intarziere statului membru de pavilion detaliile incidentului, inclusiv localizarea sau
pozitia determinata in conformitate cu alineatul (3) literele (a) si (b).

27

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei din 6 februarie 2017 privind registrul
flotei de pescuit a Uniunii (JO L 34, 9.2.2017, p. 9).
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Statul membru de pavilion transmite fara intarziere detaliile incidentului Comisiei,
care transmite aceste informatii secretariatului CPANE.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii pun in aplicare inchideri temporare in
zonele identificate de CPANE 1n urma informatiilor privind descoperiri ale unor
posibile EMV pana cand secretariatul CPANE notifica redeschiderea acestor zone.

Articolul 5
Activitati de pescuit de fund de explorare

Activitdtile de pescuit de fund de explorare fac obiectul unei evaludri prealabile de
catre Comitetul permanent insdrcinat cu gestionarea si cu aspectele stiintifice al
CPANE (PECMAS) si de catre Consiliul International pentru Explorarea Apelor
Maritime (ICES).

Statele membre ale caror nave doresc sd desfasoare activitati de pescuit de fund de
explorare colecteaza datele necesare pentru o evaluare prealabild de catre PECMAS
si ICES si transmit Comisiei, prin mijloace electronice, urmatoarele informatii in
scopul evaluarii cererilor privind pescuitul de explorare:

(a) un plan de recoltare care prezintd speciile-tintd, datele si zonele propuse,
precum si tipul de unelte de pescuit de fund care urmeaza sa fie utilizate. Se iau
in considerare restrictiile geografice si ale efortului pentru a se asigura
desfasurarea progresiva a pescuitului intr-o arie geografica limitata,

(b) un plan de atenuare care include masuri de prevenire a efectelor nocive
semnificative asupra ecosistemelor marine vulnerabile care ar putea fi
descoperite in timpul activitatii de pescuit;

(c) un plan de monitorizare a capturilor care include inregistrarea si raportarea
tuturor speciilor capturate;

(d) wun sistem de inregistrare si raportare a capturilor care permite o evaluare
suficient de detaliata a activitatii;

() un plan de colectare a datelor la scara precisa cu privire la distributia cablurilor
de tractare si a instalatiilor, in mdsura in care acest lucru este posibil pentru
fiecare cablu de tractare si pentru fiecare instalatie;

(f) un plan de colectare a datelor pentru a facilita identificarea EMV 1n zona in
care au avut loc activitdtile de pescuit;

(g) planuri pentru monitorizarea pescuitului de fund, utilizdnd tehnologia de
monitorizare a uneltelor, inclusiv camere video, daca este posibil;

(h) date din programele de cartografiere a fundului marii, ecosonde si, dacad este
posibil, sonde multifascicul, precum si alte date relevante pentru evaluarea
preliminard a riscului de producere a unor efecte nocive semnificative asupra
EMV si

(1) o evaluare preliminara a efectelor cunoscute si anticipate ale activitatilor de
pescuit de fund propuse, care sa abordeze, printre altele:

(1) un plan de recoltare care sa includa tipul de pescuit desfasurat sau avut in
vedere, inclusiv tipurile de nave si de unelte, zonele de pescuit, speciile-tinta si
speciile care ar putea deveni capturi accidentale, nivelurile efortului de pescuit
si durata pescuitului;
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(i1) cele mai bune informatii stiintifice si tehnice disponibile privind starea
actuala a resurselor piscicole si informatii de referintd privind ecosistemele,
habitatele si comunitétile din zona de pescuit, in raport cu care trebuie
comparate modificarile viitoare;

(i11) 1identificarea, descrierea si cartografierea (localizarea geografica si
amploarea) EMV cunoscute sau susceptibile sa apara in zona de pescuit;

(iv) identificarea, descrierea si evaluarea aparitiei, caracterului, amplorii si
duratei efectelor probabile, inclusiv a efectelor cumulative ale activitatilor de
pescuit propuse asupra EMV din zona de pescuit;

(v) datele si metodele utilizate pentru a identifica, a descrie si a evalua efectele
activitatii, identificarea lacunelor in materie de informatii si o analizd a
incertitudinilor din informatiile prezentate in evaluare;

(vi) evaluarea riscurilor privind efectele probabile cauzate de operatiunile de
pescuit pentru a determina care dintre efectele asupra EMV sunt susceptibile sa
aiba sau sa implice efecte nocive semnificative si

(vii) informatii cuprinse in planul de atenuare privind masurile de atenuare si
de gestionare care trebuie utilizate in vederea prevenirii efectelor nocive
semnificative asupra EMV si masurile care trebuie utilizate pentru
monitorizarea efectelor operatiunilor de pescuit.

Statul membru de pavilion:

(a)

(b)

(©)

(d)

transmite Comisiei cererea de evaluare prealabila a activitatilor de pescuit de
fund de explorare si informatiile insotitoare cu cel putin sapte luni inainte de
inceperea propusa a activitatii de pescuit;

se asigurd cd navele sale de pescuit care participa la pescuitul de fund de
explorare au la bord un observator care:

(1) monitorizeaza orice set de dovezi privind prezenta EMV si identifica corali,
bureti de mare si alte organisme pana la cel mai scazut nivel taxonomic posibil;

(i1) inregistreaza in fisele de date urmatoarele informatii pentru identificarea
EMV: numele navei, tipul wuneltei de pescuit, data, pozitia
(latitudine/longitudine), adancimea, codul speciei, numdrul campaniei de
pescuit, numarul lansarii la apa, numele observatorului si

(i11) colecteaza, daca este necesar, esantioane reprezentative din intreaga
captura si furnizeaza esantioanele organismului stiintific competent din statul
membru de pavilion;

autorizeaza inceperea activitatii de pescuit de fund de explorare numai dupa ce
activitatile au fost aprobate de Comisia CPANE si

furnizeazd un raport privind rezultatele activititilor de pescuit de fund de
explorare Consiliului ICES si Comisiei, care il transmit mai departe
secretariatului CPANE.

Comisia transmite fara intarziere cererea si informatiile insotitoare secretariatului
CPANE.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii:

(a)

incep pescuitul de fund de explorare numai dupa ce activitatea a fost aprobata
de Comisia CPANE si autorizatd de statul membru de pavilion si
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(b) au la bord un observator stiintific in timpul activitatilor de pescuit de fund de
explorare.

Articolul 6
Alte masuri tehnice §i de conservare in zona de reglementare

Masurile tehnice si alte masuri de conservare aplicabile in zona de reglementare sunt stabilite
la punctele 1-7 din anexa IV.

CAPITOLUL III
MASURI DE CONTROL SI DE EXECUTARE

SECTIUNEA 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 7
Desemnarea punctelor de contact

l. Statele membre desemneazd puncte de contact pentru primirea rapoartelor si a
datelor de supraveghere si de inspectie in conformitate cu articolele 17, 22, 23, cu
articolul 33 alineatul (4) si articolul 35 alineatul (1), precum si un punct de contact
pentru primirea notificarilor si pentru emiterea autorizatiilor in conformitate cu
articolele 28 si 29.

2. Desemnarea punctelor de contact include, dupa caz, numarul de telefon, adresa de e-
mail, numarul de fax si, In cazul in care sistemul CPANE prevede utilizarea unei
aplicatii online pe site-ul CPANE, numele, organizatia, functia, rolul in cadrul
organizatiei si adresa de e-mail individuala.

3. Statele membre informeaza Comisia cu privire la punctele lor de contact desemnate
mentionate la alineatul (1) si cu privire la orice modificari ulterioare ale informatiilor
mentionate la alineatul (2) cu cel putin cincisprezece zile inainte ca modificarile
respective sa fie aplicabile. Comisia transmite fara intarziere aceste informatii
secretariatului CPANE.

4. Statele membre se asigurd ca punctele de contact desemnate pentru primirea
notificarilor si pentru emiterea autorizatiilor in conformitate cu articolele 28 si 29
sunt disponibile 24 de ore pe zi, sapte zile pe sdptdmana.

SECTIUNEA 2
MASURI DE CONTROL

Articolul 8
Controlul navelor de pescuit ale Uniunii notificate §i autorizate

1. Statele membre transmit Comisiei, prin mijloace electronice, informatiile referitoare
la toate navele de pescuit care le arboreazd pavilionul si care sunt inregistrate in
Uniune, pe care intentioneaza sa le autorizeze sd desfasoare activitdti de pescuit in
zona de reglementare. Aceste informatii se transmit pand la data de 15 decembrie a
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fiecarui an pentru anul urmator sau, in orice caz, inainte de intrarea navei in zona de
reglementare.

Informatiile mentionate la alineatul (1) si orice modificari ale acestora includ datele
relevante pentru mesajele de notificare, autorizare, retragere, limitare sau suspendare
prevazute in anexa V.

Comisia transmite de indatd informatiile mentionate la alineatul (1) secretariatului
CPANE.

Navele de pescuit ale Uniunii nu desfasoard activititi de pescuit in zona de
reglementare care intrd in domeniul de aplicare al conventiei decat daca sunt Inscrise
pe lista navelor notificate CPANE si, in cazul activitatilor de pescuit desfasurate
asupra resurselor reglementate, ca nave autorizate sd pescuiasca aceste resurse
reglementate.

Statele membre de pavilion:

(a) autorizeaza navele de pescuit care le arboreaza pavilionul pentru activitati de
pescuit numai In cazul in care sunt in mdsura sa isi exercite efectiv
responsabilitatile de stat de pavilion in ceea ce priveste aceste nave;

(b) se asigura ca numai navele de pescuit autorizate care le arboreazad pavilionul
desfasoara activitati de pescuit din resurse reglementate;

(c) se asigurd cd navele de pescuit care le arboreaza pavilionul respectad
recomandarile aplicabile adoptate de CPANE si

(d) se angajeaza sa gestioneze numarul de nave de pescuit autorizate si efortul de

e iwy e

statele membre respective.

Urmatoarele informatii de pe listele navelor de pescuit notificate si autorizate sa
pescuiasca in zona de reglementare pot fi puse la dispozitia publicului pe site-ul
CPANE:

(a) numele navei,

(b) numarul de identificare OMI (daca este disponibil);
(c) statul de pavilion;

(d) numarul de Tnmatriculare extern (daca este disponibil);
(e) indicativul de apel radio international;

(f) tipul navei (daca este disponibil);

(g) tonajul navei;

(h) lungimea navei;

(i)  puterea motorului navei si

(j) resursele reglementate autorizate, data de incepere si data de incheiere a
autorizatiei.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, navele de cercetare ale Uniunii care
desfasoara activitati de cercetare stiintifica privind resursele piscicole din zona de
reglementare nu sunt obligate sd respecte madsurile de conservare si control
referitoare la pescuitul in zona de reglementare, cu exceptia navelor de cercetare care
comercializeazd integral sau partial captura obtinutda in timpul activitdtilor de
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cercetare din zona de reglementare. Aceste nave de cercetare care comercializeaza
integral sau partial captura sunt notificate in conformitate cu alineatul (1) si respecta
obligatiile privind cerintele de inregistrare si raportare aplicabile navelor de pescuit
ale Uniunii.

Articolul 9
Cerinte privind navele

Navele de pescuit ale Uniunii sunt marcate astfel incat sa poata fi usor identificate in
conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011
al Comisiei®,

In plus fatd de cerintele stabilite la articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 404/201, navele de pescuit ale Uniunii trebuie sa aiba la
bord documente eliberate de autoritatea de certificare competentd a statului membru
de pavilion in care sunt inmatriculate, care contin cel putin urmatoarele elemente de
date:

(a) numele navei;

(b) litera/literele portului sau circumscriptiei unde a fost inmatriculatd nava si
numarul/numerele de Inmatriculare;

(¢) indicativul sau de apel radio international;

(d) numarul de identificare OMI, in cazul in care face obiectul Rezolutiei OMI
A.1078 (28);

(e) numele si adresa armatorului si, daca este cazul, ale navlositorului;
(f) lungimea navei si
(g) puterea motorului, In kW / cai putere.

Documentele mentionate la articolul 7 alineatele (2) si (3) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 pentru navele de pescuit ale Uniunii cu o
lungime totala de cel putin 17 metri care dispun de cale de depozitare a pestelui si
pentru navele Uniunii cu rezervoare cu apa de mare racitd sau refrigerata se verifica
la intervale regulate de catre autoritatea competenta a statului membru de pavilion.

Articolul 10
Marcarea uneltelor de pescuit

Navele de pescuit ale Uniunii din zona de reglementare sunt marcate in conformitate
cu articolele 8-17 din Regulamentul (UE) nr.404/2011 si cu standardele
internationale general acceptate, in special Conventia din 1967 privind desfasurarea
de operatiuni de pescuit in Atlanticul de Nord.

Se interzice utilizarea uneltelor de pescuit care nu sunt marcate, in cazul in care
marcarea este necesard sau in cazul in care marcajul contravine cerintelor mentionate

28

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a
normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului JO L 112, 30.4.2011, p. 1).
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la alineatul (1). Inspectorii CPANE 1n domeniul pescuitului pot indeparta si elimina o
unealtd de pescuit cu marcaj neconform, precum si pestele care se giseste in unealta.

Articolul 11
Aruncarea gunoiului in mare si recuperarea uneltelor pierdute

1. Comandantilor navelor de pescuit din Uniune 1i se interzice sa abandoneze sau sa
arunce in mare in mod deliberat uneltele de pescuit si sd evacueze in mare deseuri
provenite de la nave, astfel cum sunt definite in Directiva (UE) 2019/883 a
Parlamentului European si a Consiliului?’, in conformitate cu anexa V la Conventia
MARPOL pentru prevenirea poludrii de catre nave.

2. In plus fati de informatiile mentionate la articolul 48 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 al Consiliului, necesare in cazurile in care uneltele pierdute nu pot fi
recuperate, navele de pescuit ale Uniunii notifica autoritatilor competente din statul
membru de pavilion in termen de 24 de ore urmatoarele:

(a) indicativul de apel al navei;
(b) cantitatea de unelte pierdute si

(c) dacd nava a Incercat sa recupereze uneltele sau nu.

3. Statul membru notificd farda intarziere informatiile mentionate la alineatul (2) si la
articolul 48 din Regulamentul 1224/2009 Comisiei, care le transmite secretariatului
CPANE.

4. Statele membre fac eforturi in scopul recuperarii cu regularitate a uneltelor pierdute

apartinand navelor care le arboreaza pavilionul.

Articolul 12
Etichetarea pestelui congelat

Pestele congelat capturat in zona conventiei se identifica printr-o eticheta sau o stampila
lizibild in mod clar. Eticheta sau stampila se aplica in momentul arimdrii pe fiecare cutie sau
bloc de peste congelat si indicd codul FAO din 3 litere al speciei, data productiei in cifre,
subzona si diviziunea ICES in care s-a efectuat captura si numele navei care a capturat
pestele.

SECTIUNEA 3
MONITORIZAREA ACTIVITATILOR DE PESCUIT

Articolul 13
Inregistrarea capturilor si a efortului de pescuit

1. Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii implicate in activitdti de pescuit in zona
de reglementare tin un jurnal de pescuit electronic.

2. Datele din jurnalul de pescuit electronic transmise de comandant si stocate la CMP
sunt considerate date oficiale. Aceste date si orice modificari ale acestora se notifica
fara intarziere secretariatului CPANE de catre CMP.

» Directiva (UE) 2019/883 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind

instalatiile portuare de preluare pentru predarea deseurilor provenite de la nave, de modificare a
Directivei 2010/65/UE si de abrogare a Directivei 2000/59/CE (JO L 151, 7.6.2019, p. 116).
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Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii implicate in activitati de pescuit care
congeleaza capturile efectuate au, in plus, urmatoarele obligatii:

(a) sa 1si inregistreze productia cumulatd, pe specii si pe forme de prezentare a
produselor, intr-un registru de productie, in conformitate cu anexa VI si

(b) sdisi arimeze 1n cala toate capturile prelucrate, astfel Incat amplasarea fiecarei
specii s poatd fi identificatd cu ajutorul unui plan de arimare disponibil la
bordul navei de pescuit, in conformitate cu urmatoarele cerinte:

(i) capturile prelucrate trebuie arimate si marcate astfel incat aceleasi specii,
categorii si cantitati de produse sa poata fi identificate atunci cand sunt arimate
in diferite parti ale calei;

(i1) planul de arimare trebuie sd indice locul unde se afla produsele in cala,
precum si cantititile de produse aflate la bord, exprimate in kilograme si
actualizate zilnic pentru ziua precedenta, calculata de la ora 00: 00 pana la ora
24: 00 (UTC) si

(ii1) lista codurilor aferente formei de prezentare a produselor, tipul de ambalaj
si tipul de container trebuie sd fie in conformitate cu registrul datelor de
referintd CPANE, disponibil pe site-ul CPANE.

Navele de pescuit ale Uniunii cu capturi congelate la bord din resurse piscicole
capturate in zona conventiei de mai multe nave de pescuit pot arima pestele de pe
fiecare nava in mai multe parti ale calei, cu conditia ca pestele de pe fiecare nava
donatoare sa fie In mod clar separat (de exemplu, prin plastic, placaj, plasa etc.) de
pestele capturat de alte nave de pescuit. Toate capturile efectuate in interiorul zonei
conventiei trebuie arimate separat de capturile efectuate in afara zonei respective.

Inregistrarile in jurnalul de pescuit electronic se pun la dispozitia inspectorilor aflati
la bordul navei de pescuit pentru o perioada de cel putin 12 luni.

Toate elementele de datd si ord inregistrate se indica In conformitate cu standardul
UTC. Coordonatele se raporteaza In grade zecimale, cu trei zecimale, utilizand
sistemul de referintd de coordonate WGS84.

Comandantul navei de pescuit are responsabilitatea de a se asigura ca toate cantitatile
inregistrate in conformitate cu prezentul articol corespund exact cantitatilor pastrate
la bord.

Articolul 14
Comunicarea activitatilor de pescuit

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii:

(a) transmit prin mijloace electronice datele din jurnalul de pescuit electronic catre
CMP-ul lor, incluzand cel putin datele prevazute in anexa VII, inclusiv toate
capturile atunci cdnd nava este implicatd in activitdti de pescuit de resurse
piscicole;

(b) trimit o notificare prealabild de intrare cu cel mult 12 ore inainte de intrarea in
zona de reglementare si cu cel putin doua ore inainte de fiecare intrare in zona
de reglementare, indicind inceputul campaniei de pescuit si incluzand
informatiile privind captura retinutd la bord inainte de intrarea in zona de
reglementare;
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(©)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

transmit un raport de corectie pentru notificarea prealabild de intrare Tnainte de
intrarea In zona de reglementare, pentru a actualiza informatiile privind captura
retinutd la bord, data, ora si pozitia la momentul transmiterii, dacd nava de
pescuit s-a implicat 1n activitati de pescuit dupa trimiterea notificarii prealabile
de intrare si Inainte de intrarea in zona de reglementare;

inregistreaza zilnic toate datele pentru toate operatiunile de pescuit in jurnalul
de pescuit electronic si transmit o declaratie privind operatiunea de pescuit
citre CMP cel putin zilnic si nu mai tarziu de ora 23:59 UTC. In zilele in care
nu s-au desfagurat operatiuni de pescuit sau nu s-au efectuat capturi, se
transmite un raport ,.zero”. Datele privind operatiunile de pescuit pot fi
raportate pentru fiecare lansare sau ca informatii zilnice. Fiecare transmitere a
jurnalului de pescuit electronic include informatii privind capturile efectuate in
zona de reglementare de la ultima comunicare a capturilor;

inregistreaza si transmit cate un raport separat pentru fiecare unealtd, in cazul
in care nava de pescuit a utilizat mai multe tipuri de unelte in aceeasi zi;

inregistreaza toate operatiunile de pescuit din zona de reglementare in jurnalul
de pescuit electronic si transmit datele catre CMP inainte de iesirea din zona de
reglementare sau la primirea unei notificari de inspectie in zona de
reglementare;

transmit catre CMP o notificare prealabila de iesire cu cel mult opt ore inainte
de iesirea din zona de reglementare si cu cel putin doua ore inainte de fiecare
iesire, inclusiv cantitatea totala de la bord, pe specii si

transmit un raport de corectie pentru notificarea prealabila de iesire inainte de
parasirea zonei de reglementare pentru a actualiza informatiile privind capturile
aflate la bord, data si ora si pozitia de iesire, in cazul in care nava de pescuit s-a
implicat in activitati de pescuit dupd trimiterea raportului privind notificarea
prealabild de iesire si inainte de iesirea din zona de reglementare. In plus,
comandantul inregistreazd aceste activitati de pescuit in jurnalul de pescuit
electronic si transmite informatiile catre CMP 1nainte de a transmite corectia la
notificarea prealabila de iesire.

Comandantilor navelor de pescuit ale Uniunii li se interzice:

(2)

(b)

(©)
(d)

(e)

sd anuleze un raport privind o notificare prealabild de intrare dupa intrarea in
zona de reglementare;

sa anuleze un raport privind o notificare prealabila de iesire dupd iesirea din
zona de reglementare;

sa anuleze mai mult de o data o notificare prealabild;

sa trimita o noud notificare prealabild in afara termenelor prevazute la alineatul
(1) literele (b) si (g) st

sa corecteze datele Inregistrate in jurnalul de pescuit electronic dupa ora 12:00
UTC din ziua urmatoare finalizarii operatiunilor de pescuit raportate sau dupa
iesirea din zona de reglementare.

CMP poate accepta corectii in afara termenelor stabilite, In conformitate cu
articolul 17 alineatul (7).

CMP se asigura ca:
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(a) datele inregistrate in jurnalul de pescuit electronic sunt corectate numai in
cazurile permise de prezentul regulament si

(b) toate corectiile si anularile sunt inregistrate si sunt vizibile in scopul inspectiei.

Informatiile privind capturile mentionate in prezentul articol sunt exprimate in
kilograme greutate in viu.

Articolul 15
Comunicarea si reglementarea transbordarilor pe mare

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii implicate in operatiuni de transbordare
pe mare a resurselor piscicole capturate in zona de reglementare respecta urmatoarele
conditii, indiferent de zona in care are loc transbordarea pe mare:

(a) transmit prin mijloace electronice catre CMP-ul lor rapoarte privind
transborddrile in conformitate cu specificatiile si formatul prevazute in
anexa VII. Aceste rapoarte includ cantitatile incarcate si descarcate pentru
fiecare transbordare. Comandantul unei nave de pescuit donatoare a Uniunii
transmite un raport de notificare a transbordarii de pe nava donatoare cu cel
putin 24 de ore Tnainte de transbordare. Comandantul unei nave de pescuit
receptoare a Uniunii Tntocmeste un raport privind declaratia de transbordare pe
nava receptoare in termen de cel mult o ord de la transbordare. Rapoartele
cuprind data, ora, pozitia geograficad a transbordarii planificate si greutatea
totald rotunjitd, pe specii, care urmeaza sa fie descircatd sau care a fost
incarcatd, exprimata in kilograme, precum si identificarea navelor pe care sau,
respectiv, din care au fost transbordate capturile;

(b) operatiunile de transbordare pot incepe numai dupd ce au fost acordate
autorizatii de citre partea contractantd de pavilion a navei receptoare. In cazul
navelor receptoare din UE, statul membru de pavilion transmite fard intarziere
autorizatia de transbordare secretariatului CPANE si, in copie, Comisiel si
EFCA si

(c) fard a aduce atingere dispozitiilor din sectiunea 5, dupd efectuarea unei
operatiuni de transbordare pe mare care implicd resurse piscicole capturate in
zona de reglementare, comandantul unei nave de pescuit receptoare a Uniunii
transmite un raport de notificare a debarcdrii, in formatul prevazut in anexa
VII, indicand captura totald de la bord, greutatea totald care urmeaza sa fie
debarcatd, numele portului, precum si data si ora debarcarii, cu cel putin 24 de
ore Inainte de orice debarcare, indiferent dacd debarcarea urmeaza sa aiba loc
intr-un port din interiorul sau din afara zonei conventiei.

Se interzice corectarea raportului de notificare a transbordarii de pe nava donatoare,
dar un astfel de raport poate fi anulat inainte de Inceperea operatiunii de transbordare.
In cazul in care un raport de notificare a transbordirii de pe nava donatoare se
anuleaza si se transmite unul nou, se aplica termenele specificate la alineatul (1)
litera (a).

Se interzice corectarea raportului de notificare a portului de debarcare, dar un astfel
de raport poate fi anulat. In cazul in care se anuleazi o notificare a portului de
debarcare si se trimite o notificare noud, se aplicd limitele temporale specificate la
alineatul (1).
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Informatiile din rapoartele mentionate la alineatul (1) sunt exprimate in kilograme
greutate in viu.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii nu se implicd in operatiuni de
transbordare sau in operatiuni comune de pescuit cu nave ale partilor necontractante
carora nu li s-a acordat statutul de parti necontractante cooperante active.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii care participd la operatiuni de
transbordare si care incarcd la bord cantitdti de peste nu participa si alte activitati de
pescuit, inclusiv operatiuni comune de pescuit, pe parcursul aceleiasi campanii.

Articolul 16
Sistemul de monitorizare a navelor

Statele membre:

(a) instituie si exploateaza un CMP pentru a monitoriza activititile de pescuit ale
navelor care le arboreaza pavilionul, care trebuie sa fie dotate cu echipamente
hardware si software care sd permitd prelucrarea automatd a datelor si
transmiterea electronica a datelor si care sd prevada proceduri de rezerva si de
recuperare 1n cazul defectarii sistemului;

(b) implementeaza un sistem de monitorizare prin satelit a navelor lor de pescuit
care desfasoard activitdti de pescuit sau care intentioneaza sd desfasoare
activitati de pescuit in zona de reglementare;

(c) impun navelor lor de pescuit care desfasoard activitati de pescuit in zona de
reglementare sa fie echipate cu un sistem autonom capabil sd transmita automat
mesaje catre CMP, care sa permitd urmdrirea continud a pozitiei navei de
pescuit;

(d) se asigurd ca sistemul autonom permite unei nave de pescuit sa transmita prin
satelit catre CMP rapoarte care sd contind urmatoarele informatii:

(1) 1dentificarea navei;

(i) pozitia geograficd cea mai recentd a navei de pescuit (longitudine,
latitudine), cu o eroare de pozitie mai mica de 500 de metri si cu un interval de
incredere de 99 %;

(111) data si ora stabilirii pozitiei respective a navei si
(iv) viteza si cursul in momentul stabilirii pozitiei respective a navei;

(e) transmit secretariatului CPANE rapoartele de pozitie in timp real, pentru
navele care le arboreaza pavilionul, la intrarea sau la iesirea din zona de
reglementare si cel putin o datd pe ord atunci cand aceste nave opereaza in zona
de reglementare;

(f) coopereaza cu Comisia, cu EFCA si cu secretariatul CPANE pentru a mentine
o bazd de date care sd delimiteze zona de reglementare, adecvatd pentru
importul de coordonate direct intr-un sistem de informatii geografice.
Modificdrile aduse acestor coordonate se comunicda fard Iintarziere
secretariatului CPANE intr-un format care poate fi citit de calculator, in
conformitate cu procedurile descrise In anexa VIII si, In copie, Comisiei si
EFCA. Coordonatele nu aduc atingere pozitiei niciunui stat membru in ceea ce
priveste delimitarea zonelor maritime aflate sub suveranitatea si jurisdictia lor;
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(g) se asigura ca datele primite de la navele lor de pescuit carora li se aplica
cerintele VMS sunt inregistrate Intr-un format care poate fi citit de calculator si
sunt stocate timp de cel putin trei ani si

(h) 1n ceea ce priveste pescuitul de fund in zona de reglementare:

(1) implementeaza un sistem automat capabil s monitorizeze si sa detecteze
posibile activitdti de pescuit de fund in zone din afara zonelor existente de
pescuit de fund si posibile activititi de pescuit In zone de pescuit de fund
inchise si

(i1) se asigura ca in sistemul lor VMS sunt instalate delimitari ale zonelor de
pescuit de fund inchise.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii se asigura ca dispozitivele de urmarire
prin satelit sunt pe deplin operationale in orice moment si ca informatiile mentionate
la alineatul (1) sunt transmise citre CMP. In cazul unei defectiuni tehnice sau al
nefunctionarii dispozitivului de urmarire prin satelit montat la bordul unei nave de
pescuit, dispozitivul trebuie reparat sau inlocuit in termen de o luna de la
evenimentul respectiv. Dupa aceasta perioadd, se interzice inceperea unei campanii
de pescuit cu un dispozitiv defect de urmdrire prin satelit. In cazul in care un
dispozitiv inceteaza sa functioneze si o campanie de pescuit dureaza mai mult de o
luna, reparatia sau Inlocuirea trebuie sd aiba loc de Indata ce nava intrd intr-un port,
iar nava de pescuit nu este autorizatd sd continue sau sd inceapa o campanie de
pescuit fara ca dispozitivul de urmarire prin satelit sa fi fost reparat sau inlocuit.

Comandantul unei nave de pescuit cu un dispozitiv de urmarire VMS defect
transmite CMP, cel putin o datd la patru ore, rapoarte care contin informatiile
mentionate la alineatul (1) litera (d), in conformitate cu formatul prevazut in anexa
IX.

Articolul 17
Comunicarea catre secretariatul CPANE

Statele membre utilizeazd un sistem electronic de raportare pentru a transmite fara
intarziere rapoartele si informatiile secretariatului CPANE si, in copie, Comisiei si
EFCA, implementand:

(a) definitia schemei XML pentru domeniul ,,Activitate de pescuit” bazatd pe
standardul ONU/FLUX P1000-3, in conformitate cu documentul de punere in
aplicare FLUX privind activitatile de pescuit, adoptat de CPANE si notificat de
Comisie, pentru a face schimb de date din jurnalul de pescuit, din notificarea
prealabild, din declaratia de transbordare si din declaratia de debarcare
mentionate la articolele 14 si 15;

(b) definitia schemei XML pentru domeniul ,,Pozitia navei” bazata pe standardul
ONU/FLUX P1000-7, in conformitate cu documentul de punere in aplicare
FLUX privind pozitia navei, adoptat de CPANE si notificat de Comisie, pentru
a raporta datele VMS mentionate la articolul 16 si

(c) formatele pentru schimbul de date si sistemele de comunicare a datelor
conforme cu normele stabilite in anexa X.

In caz de defectiune tehnici, rapoartele se transmit secretariatului CPANE in termen
de 24 de ore de la primire sau 1n alt mod convenit cu secretariatul CPANE, in
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conformitate cu specificatiile tehnice din orientarile privind continuitatea activitatii
din cadrul sistemului CPANE de management al securitdtii informatiilor.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii indeplinesc cerintele de raportare
prevazute la articolul 14, la articolul 15 si la articolul 16 alineatele (2) si (3).
Rapoartele privind activitatea de pescuit mentionate la articolele 14 si 15 pot fi
considerate acceptate numai dacd se primeste o confirmare pozitivd din partea
secretariatului CPANE. CMP din statul membru de pavilion il informeaza fara
intarziere pe comandantul navei de pescuit cu privire la situatia raportului primit de
secretariatul CPANE.

Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii care nu a primit din partea
secretariatului CPANE o confirmare pozitiva a unui raport privind activitatea de
pescuit efectueaza imediat modificarile corespunzétoare si transmite din nou raportul
privind activitatea de pescuit citre CMP-ul statului de pavilion. In cazul in care
comandantul nu primeste o confirmare pozitivd sau dacd nu mai este posibila
modificarea sau retransmiterea rapoartelor privind activitatea de pescuit din cauza
depasirii termenelor, comandantul contacteazd CMP-ul statului membru de pavilion
pentru a primi indrumarile necesare privind procedurile subsecvente, cu scopul de a
asigura transmiterea datelor mentionate la articolele 14 si 15.

In cazul defectirii echipamentelor sau al defectiunilor de transmisie care impiedica
transmiterea corectd a rapoartelor privind activitatea de pescuit, comandantul unei
nave de pescuit a Uniunii notificd imediat CMP-ul statului membru de pavilion cu
privire la problemele care afecteaza schimburile de date si, dupd caz, informeaza
CMP-ul statului membru de pavilion cu privire la orice masuri luate pentru
remedierea defectiunii. CMP comunicd comandantului procedurile subsecvente
necesare pentru a se asigura ca datele mentionate la articolele 14 si 15 sunt transmise,
daca este necesar, prin mijloace alternative.

Navele de pescuit ale Uniunii sunt echipate la bord cu un sistem electronic de
inregistrare si raportare, care trebuie sa fie pe deplin functional in orice moment. in
cazul unei defectiuni tehnice a sistemului electronic de inregistrare si raportare de la
bordul unei nave de pescuit a Uniunii:

(a) sistemul este reparat sau inlocuit in termen de o lund si de indatd ce nava de
pescuit intra Intr-un port, luandu-se in considerare data care survine prima si

(b) nava de pescuit nu este autorizatd sd paraseasca portul pentru a incepe activitati
de pescuit inainte ca sistemul sa fi fost reparat sau inlocuit.

CMP poate, ca procedurd alternativd si dupa evaluarea si validarea fiecarui caz, sa
accepte rapoarte in afara termenelor, si corecteze sau si creeze manual rapoarte. in
toate aceste cazuri, CMP utilizeazd marcajul CMP prevazut in anexa XI atunci cand
comunica rapoarte si informatii secretariatului CPANE. Marcajul CMP face parte din
procedurile de rezervd convenite si este utilizat in situatiile In care comandantul
navel nu este in masurd sa respecte cerintele de raportare, fie din cauza unor
probleme tehnice la bordul navei, fie din cauza unor probleme de comunicare intre
nava si CMP-ul acesteia. Marcajul CMP poate fi utilizat, de asemenea, in situatiile in
care problemele de comunicare dintre CMP si secretariatul CPANE intarzie
schimburile de date. Marcajul CMP va indica faptul cd CMP a oferit asistentd navei
de pescuit prin tratarea raportului in numele comandantului, dupa evaluarea si
validarea individuald a unui raport.
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Statele membre, EFCA si Comisia pot solicita secretariatului CPANE un mesaj de
confirmare de fiecare datd cand o expediere electronica a unui raport sau mesaj este
transmisa in formatul specificat in anexa X.

Toate rapoartele si mesajele comunicate in temeiul articolelor 14, 15 si 16 sunt
tratate in mod confidential.

Articolul 18
Raportarea globala a capturilor si a efortului de pescuit

In conformitate cu articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009,
fiecare stat membru transmite Comisiei, pe cale electronica, inaintea datei de 15 a
fiecarei luni, cantitatile de resurse piscicole capturate de navele care le arboreaza
pavilionul in cursul lunii precedente in zona de reglementare, in zonele aflate sub
jurisdictia nationald de pescuit a tarilor terte si in apele Uniunii din zona conventiei.

Comisia compileaza datele mentionate la alineatul (1) pentru toate statele membre si
transmite secretariatului CPANE statisticile lunare provizorii ale Uniunii privind
capturile, in conformitate cu cerintele aprobate de CPANE.

SECTIUNEA 4
INSPECTIA SI SUPRAVEGHEREA COMUNE

Articolul 19
Disporzitii generale privind inspectia si supravegherea

EFCA coordoneaza activitdtile de inspectie si supraveghere pentru Uniune care intrd
in domeniul de aplicare al sistemului CPANE, inclusiv activitatile din cadrul
masurilor de control al statului portului mentionate in sectiunea 5. Ea poate elabora,
in consultare cu statele membre in cauzd si cu Comisia, un plan de desfasurare
comun, mentionat la articolul 2 din Regulamentul (UE) 2019/473, pentru participarea
Uniunii la sistemul CPANE pentru anul urmator.

Statele membre ale cdror nave de pescuit sunt implicate In activitati de pescuit in
zona de reglementare adopta masurile necesare pentru a facilita punerea in aplicare a
sistemului CPANE, indeosebi in ceea ce priveste resursele umane si materiale
necesare, precum si perioadele si zonele in care urmeazd sd fie utilizate aceste
resurse.

In cazul in care mai mult de zece nave de pescuit ale Uniunii sunt implicate simultan
in activitati de pescuit care vizeazad resurse reglementate din zona de reglementare,
EFCA si statele membre 1n cauza se asigura ca in zona de reglementare este prezentd
in perioada respectivd o nava de inspectie sau ca s-a incheiat un acord cu o alta parte
contractantd pentru a coopera si a exploata in comun o nava de inspectie.

Statele membre se asigura ca inspectiile sunt efectuate in mod nediscriminatoriu si
conform sistemului CPANE. Numarul inspectiilor se stabileste pe baza dimensiunii
flotei si luand in considerare durata prezentei navelor in zona de reglementare.
Inspectiile asigura tratamentul egal al tuturor partilor contractante cu nave de pescuit
care opereaza in zona de reglementare.

30

RO



RO

Articolul 20
Inspectorii CPANE

Statele membre ale caror nave de pescuit sunt autorizate sa pescuiasca in zona de
reglementare desemneaza inspectori in cadrul sistemului CPANE pentru a desfasura
activitati de inspectie si supraveghere (denumiti in continuare ,,inspectori CPANE”).

Statul membru elibereazd un document de identitate special fiecdrui inspector
CPANE 1in conformitate cu formatul prevazut in anexa XII.

Fiecare inspector CPANE trebuie sd aibd acest act asupra sa si sa il prezinte atunci
cand urca la bordul unei nave de pescuit.

Inspectorii CPANE evita utilizarea fortei, cu exceptia cazurilor de legitima aparare.
Atunci cand efectueaza inspectii la bordul navelor de pescuit, inspectorii CPANE nu
poartd arme de foc.

Inspectorii CPANE evitd cauzarea oricarei perturbdri sau interferente cu activitatile
navei de pescuit si a capturilor detinute la bord, cu exceptia cazurilor si Tn masura in
care acest lucru este necesar pentru indeplinirea atributiilor lor.

Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta ca inspectorii CPANE
apartinand unei alte parti contractante isi pot desfasura activitatea de inspectie la
bordul navelor care le arboreaza pavilionul.

Articolul 21
Mijloace de control si inspectie

Statele membre pun la dispozitia inspectorilor CPANE mijloace adecvate care sa le
permitd sd 1si indeplineasca sarcinile de supraveghere si inspectie si sd atribuie
sistemului nave si aeronave de inspectie.

Pana la data de 1 decembrie a fieciarui an, statele membre comunicd EFCA
urmatoarele informatii:

(a) numele si numerele unice ale inspectorilor CPANE, inclusiv adresele de e-mail
ale acestora si

(b) navele de inspectie, precum si tipurile de aeronave si datele de identificare ale
acestora (numdrul de inmatriculare, numele, indicativul de apel radio si
adresele de e-mail), care au fost afectate sistemului CPANE in cursul anului
respectiv.

Pana la data de 1 ianuarie a fiecarui an, EFCA compileaza si transmite informatiile
mentionate la alineatul (2) secretariatului CPANE si, in copie, Comisiei.

Statele membre comunicd orice modificare a informatiilor mentionate la alineatul (2)
catre EFCA, care, la randul sdu, notifica secretariatul CPANE si, in copie, Comisia.

Informatiile mentionate la alineatele (2) si (4) se furnizeaza prin mijloace electronice,
in conformitate cu formatele prevazute in anexa XIIL

Navele de inspectie alocate sistemului CPANE la bordul cédrora se afld inspectori
CPANE, precum si bércile de acostare trimise de nava respectiva afigeaza semnalul
de inspectie CPANE, astfel cum este ilustrat in anexa XIV. Indicativul radio
international al aeronavelor afectate sistemului CPANE trebuie sa fie afisat In mod
clar.
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Statele membre si EFCA notifica secretariatului CPANE desfasurarea navelor si
aeronavelor lor de inspectie alocate sistemului CPANE prin intermediul partii
securizate a site-ului CPANE sau in conformitate cu anexa XV.

Statele membre comunica, de asemenea, informatiile mentionate la alineatul (7) catre
EFCA, care coordoneazd toate desfasurdrile de nave si aeronave ale Uniunii si
pastreaza o evidentd a datei si orei de incepere si de incetare a sarcinilor navelor si
aeronavelor de inspectie afectate sistemului.

Articolul 22
Proceduri de supraveghere

Supravegherea se bazeaza pe reperarile efectuate de inspectorii CPANE, vizual sau
prin alte mijloace de supraveghere, de pe o nava sau aeronava afectata sistemului
CPANE.

Inspectorii CPANE completeaza raportul de supraveghere in conformitate cu partea
1 din anexa X VI si transmit o copie catre EFCA.

Statul membru care efectueaza inspectia si EFCA transmit fara intarziere partii
contractante a navei de pescuit in cauza si secretariatului CPANE si, in copie, EFCA,
datele din fiecare raport de supraveghere prin transmitere electronica sub forma unui
raport de reperare in conformitate cu partea 2 din anexa XVI. Toate imaginile captate
in timpul supravegherii se transmit, la cerere, partii contractante a navei de pescuit in
cauza.

Articolul 23
Proceduri de inspectie pe mare

Inspectorii CPANE nu pot urca la bordul unei nave de pescuit fara sa ii comunice
acesteia o notificare prealabild prin radio sau fara sa 11 transmitd semnalul
corespunzator utilizdnd Codul international de semnale, indicind identitatea
platformei de inspectie. Nu este necesara totusi confirmarea primirii mesajului.

Inspectorii CPANE sunt autorizati sd examineze toate zonele relevante, puntile si
incaperile navelor de pescuit, capturile (prelucrate sau nu), plasele sau alte unelte de
pescuit, echipamentele, precum si orice document considerat necesar pentru
verificarea respectarii masurilor de conservare si gestionare adoptate de CPANE si sa
pund intrebdri comandantului sau unei persoane desemnate de acesta.

Nava de pescuit care face obiectul inspectiei la bord nu trebuie sa opreasca sau sa
faca manevre in timpul unei activitati de pescuit, de lansare sau de ridicare a
uneltelor de pescuit. Inspectorii CPANE pot dispune intreruperea sau amanarea
ridicarii uneltelor de pescuit pana in momentul urcarii lor la bordul navei de pescuit,
cu conditia ca aceastd dispozitie sa fie transmisa in cel mult 30 de minute de la
primirea notificarii prealabile mentionate la alineatul (1) de catre nava de pescuit.

Inspectorii CPANE pot cere unei nave de pescuit sd isi amane intrarea sau iesirea din
zona de reglementare cu pand la sase ore din momentul transmiterii de catre nava de
pescuit a rapoartelor mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (b) si (g).

Durata unei inspectii este de maximum patru ore sau dureazd pana in momentul in
care plasa este ridicatd si inspectatd Impreuna cu captura, ludndu-se in calcul durata
cea mai lungd dintre acestea doud. Totusi, In cazul raportarii unei incélcari,
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10.

11.

12.

inspectorii. CPANE pot ramane la bord atat cat este necesar pentru finalizarea
masurilor prevazute la articolul 34 alineatul (1) litera (b).

In imprejuriri speciale legate de dimensiunea navei de pescuit si de cantititile de
peste detinute la bord, durata inspectiei poate depasi limitele prevazute la alineatul
(5). Intr-o astfel de situatie, inspectorii CPANE nu raman sub nicio forma la bordul
navei de pescuit mai mult decat este necesar pentru a finaliza inspectia. Motivele
depasirii limitei prevazute la alineatul (5) se consemneaza in raportul de inspectie.

La bordul unei nave de pescuit apartinand unei alte parti contractante pot urca cel
mult doi inspectori CPANE.

Pe durata efectuarii inspectiei, inspectorii CPANE pot solicita din partea
comandantului asistenta necesara.

In timp ce se afli la bord pentru efectuarea inspectiei, inspectorii CPANE nu il
impiedica pe comandant sa comunice cu autoritatile statului de pavilion.

Platformele de inspectie efectueaza manevrele la o distanta de siguranta fata de nava
de pescuit, in conformitate cu normele de navigatie.

Inspectorii CPANE documenteaza fiecare inspectie prin completarea unui raport de
inspectie in formatul stabilit in anexa XVII. Raportul de inspectie poate contine
observatiile comandantului navei si trebuie semnat de inspectorii CPANE la
incheierea inspectiei. Inspectorii CPANE transmit comandantului navei de pescuit o
copie a raportului de inspectie.

Inspectorii. CPANE transmit fara intarziere EFCA o copie a fiecarui raport de
inspectie si incarca cu promptitudine informatiile din raportul de inspectie in partea
securizatd a site-ului CPANE. Formularul original sau o copie certificatd a fiecarui
raport de inspectie se transmite, la cerere, partii contractante a navei inspectate.

Articolul 24

Obligatiile comandantilor navelor de pescuit ale Uniunii in timpul unei inspectii pe mare

Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii:

(a) permite efectuarea inspectiei de catre inspectori CPANE notificati in mod
corespunzator, indiferent de partea contractantd care a notificat inspectorii,

(b) faciliteazd Tmbarcarea si debarcarea prompta si in conditii de sigurantd a
inspectorilor CPANE prin punerea la dispozitie a unei scari de imbarcare
construite si utilizate in conformitate cu anexa X VIII;

(¢) 1n cazul in care se pune la dispozitie un dispozitiv de ridicare, se asigura ca
echipamentul auxiliar este de tipul celor aprobate de autoritatile competente.
Dispozitivul trebuie sd fie astfel proiectat si construit incat sa asigure
imbarcarea si debarcarea in sigurantd a inspectorilor, asigurand inclusiv accesul
in siguranta de pe dispozitivul de ridicare pe punte si viceversa. O scard de
bord care respecta dispozitiile din anexa XVIII este pastrata pe punte, langa
dispozitivul de ridicare, fiind disponibila pentru utilizare imediata;

(d) coopereaza si ofera asistentd in cadrul inspectiei navei de pescuit efectuate in
temeiul prezentului regulament, neimpiedecand inspectorii CPANE sa isi
indeplineasca misiunea, neincercand sa 1i intimideze sau sa ii incomodeze in
exercitiul functiunii si asigurdndu-le securitatea;
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(e)

®

(2

(h)

permite inspectorilor CPANE sa comunice cu autoritdtile statului de pavilion si
ale partii contractante care efectueaza inspectia;

ofera acces la toate zonele, puntile si incaperile navei, la capturi (prelucrate sau
nu), la plase sau alte unelte de pescuit, la echipamente si la orice informatii sau
documente pe care inspectorii le considera necesare in conformitate cu articolul
23 alineatul (2);

pune la dispozitia inspectorilor CPANE copii ale documentelor solicitate de
acestia si

pune la dispozitia inspectorilor CPANE mijloacele necesare, inclusiv, daca este
cazul, hrand si cazare, atunci cand acestia raman la bordul navei 1In
conformitate cu articolul 37 alineatul (3).

SECTIUNEA 5

CONTROLUL STATULUI PORTULUI ASUPRA NAVELOR DE PESCUIT DIN TARI

TERTE ALE PARTILOR CONTRACTANTE

Articolul 25
Domeniul de aplicare

Dispozitiile enuntate in prezenta sectiune se aplicd utilizarii porturilor statelor membre de
catre nave de pescuit care transporta la bord resurse piscicole capturate in zona conventiei de
catre nave de pescuit care arboreaza pavilionul unei alte parti contractante, care nu au fost in
prealabil debarcate sau transbordate intr-un port. Dispozitiile prezentei sectiuni se aplica, de
asemenea, comandantilor navelor de pescuit ale Uniunii sau reprezentantilor acestora care
intentioneaza sa facd escald intr-un port al unei alte parti contractante transportand la bord
resurse piscicole capturate in zona conventiei si care nu au fost in prealabil debarcate sau
transbordate Intr-un port.

Articolul 26

Aplicarea Acordului FAO privind masurile de competenta statului portului

1. Dispozitiile Acordului FAO din 2009 privind masurile de competenta statului
portului pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat®® (PSMA al FAO) se aplicd mutatis mutandis ca standard minim
pentru controlul statului portului asupra navelor de pescuit mentionate la articolul 25,
fara a aduce atingere dispozitiilor suplimentare din prezenta sectiune.

2. Statele membre coopereaza la punerea in aplicare efectivd a PSMA al FAO si la
schimbul de informatii relevante pentru punerea in aplicare a sistemului mentionat in
prezenta sectiune.

30

Decizia 2011/443/UE a Consiliului din 20 iunie 2011 privind aprobarea, in numele Uniunii Europene, a

Acordului privind mésurile de competenta statului portului pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat Acord privind masurile de competenta statului portului
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (JO L 191,
22.7.2011, p. 1).
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Articolul 27
Porturi desemnate

Statele membre desemneaza si notifica Comisiei lista porturilor in care navele care
transporta la bord resurse piscicole capturate in zona conventiei de catre nave de
pescuit care arboreaza pavilionul unei alte parti contractante si care nu au fost in
prealabil debarcate sau transbordate intr-un port pot debarca, transborda sau utiliza
serviciile portuare. Lista include informatiile specificate Tn anexa XIX si se transmite
Comisiei cu cel putin 15 zile inainte de intrarea sa in vigoare.

Orice modificare a listei este transmisa Comisiel de catre statele membre cu 15 zile
inainte de intrarea in vigoare a modificarilor.

Comisia informeaza fara intarziere secretariatul CPANE cu privire la aceste porturi si
la orice modificare a listei.

Debarcarea, transbordarea si utilizarea serviciilor portuare de catre navele de pescuit
mentionate la articolul 25 sunt permise numai in porturile desemnate.

Articolul 28
Notificarea prealabila de intrare in port

Comandantii navelor de pescuit sau reprezentantii acestora care transportd pestele
mentionat la articolul 25 si care intentioneaza sa faca escala intr-un port al Uniunii si
comandantii navelor de pescuit ale Uniunii sau reprezentantii acestora care transporta
la bord resurse piscicole capturate in zona conventiei si care intentioneaza sa faca
escala intr-un port al unei alte parti contractante notifica acest lucru autoritatilor
competente ale statului portului cu cel putin trei zile lucritoare inainte de ora
estimata de sosire. Statele membre ale porturilor pot sa stabileasca o alta perioada de
notificare, tindnd cont, in special, de tipul de prelucrare a pestelui capturat sau de
distanta dintre locurile de pescuit si porturile proprii. In acest caz, statul membru al
portului informeaza fard intarziere Comisia, care notifica de indatd secretariatul
CPANE.

Notificarea prealabilda mentionatd la alineatul (1) se efectueaza prin intermediul site-
ului CPANE, prin completarea formularului de control al statului portului (PSC)
prevazut in anexa XX, cu partea A completatd in mod corespunzator, dupa cum
urmeaza:

(a) formularul PSC 1 se utilizeaza atunci cand nava isi transporta propriile capturi;

(b) formularul PSC 2 se utilizeazd atunci cand nava a fost implicata in operatiuni
de transbordare, informatiile fiind furnizate separat pentru capturile provenind
de la fiecare nava donatoare.

In cazul in care site-ul CPANE este offline, notificarea prealabild mentionati la
alineatul (1) se trimite prin e-mail sau printr-un sistem de fax.

Notificarea prealabila mentionata la alineatul (1) poate fi anulatd de catre expeditor
prin notificarea autoritatilor competente ale portului pe care comandantul intentiona
sa il utilizeze cu cel putin 24 de ore inaintea orei estimate pentru sosirea in
respectivul port. Statele membre ale porturilor pot stabili o alta perioada de notificare
pentru anulare. In acest caz, statul membru informeaza fara intarziere Comisia, care
notifica de indata secretariatul CPANE.
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Autoritatile competente ale statului membru al portului transmit imediat un exemplar
al notificarilor mentionate la alineatele (1) si (3) secretariatului CPANE, statului de
pavilion al navei de pescuit si statului (statelor) de pavilion al(e) navelor donatoare
atunci cand nava de pescuit este implicatad in operatiuni de transbordare.

Articolul 29

Autorizatia de debarcare, de transbordare si pentru alte utilizari ale porturilor

Statele membre ale porturilor se asigurd ca, In urma unei notificari transmise in
temeiul articolului 28, statul de pavilion al navei de pescuit care intentioneaza sa
efectueze o debarcare sau o transbordare sau, in cazul in care nava de pescuit este
implicatd in operatiuni de transbordare in afara unui port, statul sau statele de
pavilion al(e) navelor donatoare completeaza partea B din formularul PSC pentru a
confirma sau nu ca:

(a) navele de pescuit care au declarat cd au capturat pestele detineau o cota
suficientd pentru speciile declarate;

(b) cantitatile de peste de la bord au fost raportate in mod corespunzator si luate n
considerare la calcularea oricaror limitari ale capturilor sau ale efortului care
pot fi aplicabile;

(c) navele de pescuit care declard ca au capturat pestele detineau autorizatie de
pescuit in zonele declarate;

(d) prezenta navei In zona de capturd declaratd a fost verificatd pe baza datelor
VMS.

Comandantul navei de pescuit nu incepe operatiunile de debarcare sau de
transbordare si nu utilizeaza serviciile portuare inainte de a i se fi acordat autorizatia
de catre autoritatile competente ale statului membru al portului, pe baza completarii
in mod corespunzator a partii C din formularul PSC prin intermediul site-ului
CPANE, si 1nainte sd fi expirat ora estimatd de sosire raportatd in notificarea
prealabild (PSC1 sau PSC2). O astfel de autorizatie se acordd numai in cazul in care
s-a primit confirmarea din partea statului de pavilion mentionatd la alineatul (1). Cu
toate acestea, operatiunile de debarcare sau de transbordare si utilizarea altor servicii
portuare pot incepe inainte de ora estimata de sosire, cu permisiunea autoritdtilor
competente din statul membru al portului.

Prin derogare de la alineatul (2), statul membru al portului poate sa autorizeze o
debarcare in totalitate sau partial in lipsa confirmdrii din partea statului de pavilion
mentionate la alineatul (1), sub rezerva urmatoarelor conditii:

(a) pestele respectiv este depozitat si pastrat sub controlul autoritatilor competente
s1

(b) pestele in cauza poate fi eliberat numai pentru a fi vandut, preluat sau
transportat dupa ce a fost primita confirmarea mentionata la alineatul (1) si

(c) in cazul 1n care nu se primeste o confirmare in termen de 14 zile de la
debarcare, autoritatile competente ale statului membru al portului pot confisca
pestele si pot dispune de el in conformitate cu normele nationale.

Debarcarea, transbordarea si alte utilizari ale serviciilor portuare nu sunt autorizate
daca statul membru al portului primeste dovezi clare cd pestele aflat la bord a fost
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capturat cu incdlcarea cerintelor aplicabile ale unei parti contractante in ceea ce
priveste zonele aflate sub jurisdictia sa nationala.

Autoritatile competente ale statului membru al portului notificd fara intarziere
statului de pavilion al navei si secretariatului CPANE decizia lor de a acorda sau nu o
autorizatie de debarcare si de transbordare sau pentru o altd utilizare a serviciilor
portuare comandantului navei sau reprezentantului comandantului, prin completarea,
dupa caz, a partii C din formularul PSC.

Articolul 30
Inspectori si functionari portuari CPANE

Inspectiile sunt efectuate de functionari autorizati ai statelor membre, cunoscétori ai
recomandarilor stabilite in temeiul conventiei.

Sub rezerva acordului statului membru al portului, Comisia poate sd invite inspectori
ai altor parti contractante la CPANE sa Insoteascd inspectorii statului membru al
portului si sa observe inspectia.

Pana la data de 1 decembrie a fiecarui an, statele membre ale porturilor comunica
EFCA urmatoarele informatii:

(a) numele si datele de contact ale inspectorilor CPANE ai portului autorizati sa
efectueze inspectii in cadrul sistemului CPANE de control al statului portului
in conformitate cu formatul indicat in anexa XIII;

(b) numele si datele de contact ale functionarilor care autorizeaza debarcarile,
transbordarile si utilizarea altor servicii portuare.

Pana la data de 1 ianuarie a fiecarui an, EFCA compileaza si transmite informatiile
mentionate la alineatul (3) secretariatului CPANE si, in copie, Comisiei.

Statele membre notificd orice modificare a listelor mentionate la alineatul (3) cétre
EFCA, care, la randul sau, le transmite fara intarziere secretariatului CPANE si, in
copie, Comisiei.

Articolul 31
Inspectii in port

In contextul sistemului comun de inspectie si supraveghere mentionat la articolul 19
alineatul (1), statele membre se asigurd ca inspectiile in port ale navelor de pescuit
care intrd sub incidenta articolului 25 se bazeazd pe o metodologie armonizata de
evaluare a riscurilor stabilitd in cooperare cu EFCA si sub coordonarea acesteia,
luand 1n considerare orientdrile generale prezentate n anexa XXI.

In scopul evaluarii riscurilor si, dupa caz, al inspectiei, in urma notificarii prealabile
mentionate la articolul 28, statele membre se asigurd ca inspectorii CPANE ai
porturilor evalueaza jurnalul de pescuit electronic si datele VMS privind toate
activitatile de pescuit din interiorul zonei de reglementare trimise de nava respectiva
secretariatului CPANE in cursul anului anterior debarcirii planificate. In cazul
transbordarii, se evalueaza, de asemenea, datele navelor donatoare.

Pentru fiecare an, fiecare stat membru inspecteaza cel putin 5 % din debarcérile sau
transbordarile de peste proaspat si cel putin 7,5 % din debarcarile sau transbordarile
de peste congelat ce au loc in porturile sale care fac obiectul articolului 25. Inspectia
unei nave de pescuit care debarca sau transbordeaza atat capturi proaspete, cat si
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capturi congelate se contabilizeazd in raport cu criteriile de referintd atit pentru
pestele proaspat, cat si pentru cel congelat.

4. Statele membre se asigura ca inspectiile se desfagoard in mod echitabil, transparent si
nediscriminatoriu si nu constituie o hartuire a operatorilor niciunei nave de pescuit.

5. Statele membre se asigura, in cadrul procedurilor de inspectie, cd inspectorii:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

Q)

(&)

(h)

(1)

examineaza toate zonele relevante ale navei pentru a verifica respectarea
masurilor de conservare si gestionare relevante;

depun toate eforturile posibile pentru a evita intarzierea nejustificatd a unei
nave, pentru a se asigura ca nava nu suporta decat un minim de interferente si
de inconveniente si pentru a evita degradarea calitatii pestelui;

nu il impiedica pe comandant sa comunice cu autoritatile statului de pavilion;

verificd daca documentele de identificare a navei aflate la bord si informatiile
referitoare la armatorul navei sunt autentice, complete si corecte, dacd este
necesar inclusiv prin intermediul unor contacte corespunzatoare cu statul de
pavilion sau prin consultarea registrelor internationale ale navelor;

verificd daca pavilionul si marcajele navei (de exemplu numele, numarul de
inmatriculare extern, numarul de identificare OMI, indicativul de apel radio
international si alte marcaje, dimensiunile principale) corespund informatiilor
din documente;

verificd dacad autorizatiile de pescuit si cele pentru activitati legate de pescuit
sunt autentice, complete, corecte si compatibile cu informatiile furnizate in
conformitate cu articolul 28;

examineaza toate celelalte documente si registre pertinente aflate la bord,
inclusiv cele in format electronic si datele VMS provenind de la statul de
pavilion sau de la organizatiile regionale de gestionare a pescuitului
competente. Documentele pertinente pot include jurnale de bord, documente de
capturd, de transbordare si de comercializare, liste ale echipajului, planuri si
schite de arimare, descrieri ale calelor pentru peste, precum si documente
impuse prin Conventia privind comertul international cu specii ale faunei si
florei silbatice pe cale de disparitie®';

examineazd toate uneltele de pescuit relevante aflate la bord, inclusiv pe cele
care nu sunt arimate la vedere si dispozitivele conexe, si verificd dacad acestea
sunt conforme cu conditiile prevazute in autorizatii. Uneltele de pescuit trebuie,
de asemenea, verificate pentru a se garanta cd elemente precum dimensiunea
ochiurilor si a firelor, dispozitivele si anexele, dimensiunile si configuratia
plaselor, vintirelor, dragelor, dimensiunile si numarul carligelor sunt conforme
cu reglementdrile aplicabile si cd marcajele corespund celor autorizate pentru
nava respectiva;

stabilesc daca pestele aflat la bord a fost capturat in conformitate cu
autorizatiile aplicabile;

31

Decizia (UE) 2015/451 a Consiliului din 6 martie 2015 referitoare la aderarea Uniunii Europene la

Conventia privind comertul international cu specii ale faunei si florei sdlbatice pe cale de disparitie
(CITES) JO L 75,19.3.2015, p. 1).
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() monitorizeazd intreaga descarcare sau transbordare si efectueazd controale
incrucisate ale cantitatilor pe specii inregistrate in notificarea prealabild de
debarcare si ale cantitatilor pe specii debarcate sau transbordate;

(k) examineaza pestele, inclusiv prin esantionare, pentru a determina cantitatea si
compozitia acestuia. In cursul acestei actiuni, inspectorii pot deschide
containerele in care a fost preambalat pestele si pot muta captura sau
containerele pentru a confirma integritatea calelor pentru peste. O asemenea
examinare poate include inspectarea tipului de produs si determinarea greutatii
nominale;

(I) la finalizarea debarcarii sau a transbordarii, verificad si noteaza cantitatile pe
specii de peste ramase la bord,

(m) evalueaza dacd existd dovezi solide pentru a considera cd o nava a fost
implicata in activitdti de pescuit ilegal, nedeclarat sau nereglementat sau in
activitati legate de pescuit in sprijinul acestui tip de pescuit;

(n) furnizeazd comandantului navei raportul care contine rezultatul inspectiei,
inclusiv eventualele masuri care ar putea fi luate, raport care trebuie semnat de
inspector si de comandant. Semnatura comandantului serveste exclusiv drept
confirmare de primire a unui exemplar al raportului. Comandantului trebuie sa
1 se ofere posibilitatea de a adduga comentarii sau obiectii la raport si, daca este
cazul, de a contacta autoritatile competente ale statului de pavilion, in special
atunci cand are mari dificultati de intelegere a continutului raportului si

(o) asigura, daca este necesar si posibil, traducerea documentelor pertinente.
Statele membre faciliteaza comunicarea cu comandantul navei sau cu membrii
superiori ai echipajului, inclusiv, dacd este posibil si necesar, asigurand insotirea
inspectorului de catre un interpret.

Prezentul articol se aplica in plus fatd de normele privind procedurile de inspectie
prevazute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 32
Obligatiile operatorilor in timpul inspectiilor in port
Prezentul articol se aplica in plus fata de obligatiile generale stabilite la articolul 113
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011.

Comandantul unei nave de pescuit care face obiectul inspectiei sau, dupa caz,
reprezentantul comandantului respectd obligatiile prevazute la articolul 114 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 si, dupa caz, obligatiile
prevazute la articolul 24 din prezentul regulament.

Articolul 33
Rapoarte de inspectie

Fiecare inspectie in port a CPANE este documentata prin completarea unui raport de
inspectie privind controlul statului portului (formularul PSC 3), astfel cum se
prevede n anexa XXII.

Comandantul unei nave de pescuit poate adduga observati la raportul de inspectie,
care, la finalul inspectiei, este semnat de catre inspector si de catre comandant.
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Comandantul navei de pescuit sau reprezentantul sau primeste o copie a raportului de
inspectie.

Autoritatile statului membru al portului se asigurd cd o copie a fiecarui raport de
inspectie se transmite fard intarziere statului de pavilion al navei de pescuit
inspectate, statului sau statelor de pavilion ale navelor donatoare, atunci cand nava
este implicatd in operatiuni de transbordare, precum si secretariatului CPANE si, in
copie, Comisiei si EFCA. Originalul sau o copie certificata a fiecarui raport de
inspectie se transmite, la cerere, statului de pavilion al navei inspectate.

Statele membre desemneaza autoritatile competente care urmeaza sa primeasca
rapoarte de inspectie In conformitate cu prezentul articol.

SECTIUNEA 6
INCALCARI

Articolul 34
Proceduri in cazul nerespectarii normelor

Atunci cand raporteaza o incélcare savarsita de o nava de pescuit in legatura cu orice
activitate de pescuit si care contravine masurilor de conservare si gestionare adoptate
de CPANE, inspectorii:

(a) consemneaza incdlcarea in raportul mentionat la articolul 22 alineatul (3), la
articolul 23 alineatul (11) sau la articolul 33 alineatul (1);

(b) consemneaza dovezile considerate necesare referitoare la incalcare;

(c) iau toate masurile necesare pentru a asigura securitatea §i perenitatea
elementelor probatorii In vederea unei inspectii ulterioare la cheu. Se poate
aplica o marca de identificare, bine fixatd, pe orice parte a uneltei de pescuit
despre care inspectorul a constatat cd nu respecta sau nu a respectat masurile
aplicabile si

(d) incearca imediat sd comunice cu autoritdtile statului membru care efectueaza
inspectia si cu EFCA.

Statul membru care efectueaza inspectia sau EFCA, in cazul in care inspectia sau
supravegherea este efectuatd de aceasta din urma, comunicd detaliile incalcarii, In
scris si prin mijloace electronice, autoritatii desemnate a statului de pavilion al navei
inspectate, precum si Comisiei si EFCA, ori de céte ori este posibil, in cursul primei
zile lucrdtoare ulterioare inceperii inspectiei. Daca este cazul, statul membru care
efectueaza inspectia sau EFCA comunicd concluziile si partii contractante in ale carei
ape a avut loc Incalcarea si statului al carui resortisant este comandantul navei.

Statul membru care efectueaza inspectia sau EFCA trimite fara intarziere exemplarul
original al raportului de supraveghere sau de inspectie, impreund cu orice alte
documente justificative, autoritatilor competente ale statului de pavilion al navei de
pescuit inspectate, cu o copie catre secretariatul CPANE, Comisie si EFCA.

Articolul 35
Actiuni subsecvente in cazul unei presupuse incalcari

Statele membre desemneaza autoritatile competente care urmeaza sa primeasca
dovada unei incdlcdri. Autoritatile competente desemnate carora li s-a notificat o
incdlcare comisd de o navd de pescuit a statului membru respectiv iau masuri
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prompte pentru a intra in posesia dovezilor si a le examina, desfasoara orice fel de
investigatii suplimentare care sunt necesare in scopul ludrii de masuri subsecvente cu
privire la incalcare si, in masura posibilului, inspecteaza nava.

2. Statele membre iau in considerare rapoartele inspectorilor CPANE ai altor parti
contractante din cadrul sistemului si le dau curs, in aceleasi conditii ca si in cazul
rapoartelor Intocmite de propriii inspectori. Statele membre coopereaza intre ele si cu
alte parti contractante pentru a facilita procedurile judiciare sau de alta natura care
decurg din raportul Intocmit de un inspector in cadrul sistemului.

Articolul 36
Incalcari grave

In sensul prezentului regulament, urmatoarele incalcari in ceea ce priveste resursele piscicole
sunt considerate grave:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

®

(&)
(h)

G

(k)

)

(m)

(n)

(o)

pescuitul fard autorizatie valabila emisa de statul de pavilion;

pescuitul in lipsa unei cote sau dupa epuizarea cotei;

utilizarea unor unelte de pescuit interzise;

declararea intr-un mod vadit inexact a capturilor din resurse reglementate;

nerespectarea repetata a articolelor 14 si 16 sau, in ceea ce priveste resursele
reglementate, a articolului 15;

debarcarea sau transbordarea intr-un port care nu a fost desemnat in
conformitate cu dispozitiile articolului 27;

nerespectarea cerintelor prevazute la articolul 28 alineatele (1)-(4);

debarcarea sau transbordarea fara autorizare din partea statului portului sau
inainte de ora estimatd de sosire notificatd in prealabil, fard permisiunea
statului portului, astfel cum se mentioneaza la articolul 29;

impiedicarea inspectorilor de la ducerea la indeplinire a sarcinilor;

pescuitul directionat vizand un stoc care face obiectul unui moratoriu sau in
cazul cdruia pescuitul este interzis;

falsificarea sau disimularea marcajelor, identitdtii sau numadrului de
inmatriculare al navei de pescuit;

disimularea, alterarea sau suprimarea elementelor probatorii care prezinta
interes intr-o investigatie;

comiterea de incalcari multiple care reprezinta Tmpreund o nerespectare grava a
masurilor de conservare si gestionare;

implicarea in operatiuni de transbordare sau operatiuni comune de pescuit
alaturi de nave ale unei parti necontractante careia CPANE nu i-a acordat
statutul de parte necontractanta cooperanta activa;

furnizarea de provizii, carburant sau alte servicii navelor care au fost incluse pe
lista navelor implicate in activitdti de pescuit INN, astfel cum se mentioneaza
la articolul 47 alineatul (1).
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Articolul 37
Actiuni subsecvente in cazul incalcarilor grave

In cazul in care un inspector are motive intemeiate si considere ci comandantul sau
operatorul unei nave de pescuit a comis o incdlcare grava, inspectorul respectiv
notificd imediat incdlcarea respectiva autoritatilor competente ale statului membru
care efectueazd inspectia, Comisiei si EFCA. Statul membru care efectueaza
inspectia sau EFCA, in cazul in care inspectia a fost efectuatda de aceasta din urma,
transmite fara Intarziere informatiile secretariatului CPANE, autoritatilor competente
ale statului de pavilion al navei si, dupa caz, statului sau statelor de pavilion al(e)
navelor donatoare, atunci cdnd nava inspectatd este implicatd in operatiuni de
transbordare.

Pentru a pastra dovezile, inspectorul ia toate mdsurile necesare pentru a garanta
securitatea si perenitatea acestora, limitand cat mai mult inconvenientele pentru nava
si interferenta cu operatiunile acesteia.

In cazul unei inspectii pe mare in zona de reglementare, inspectorul are dreptul de a
ramane la bordul navei de pescuit atat timp cat este necesar pentru a furniza
informatii unui inspector autorizat in mod corespunzator de partea contractantd de
pavilion sau pana cand raspunsul partii contractante de pavilion 1i impune
inspectorului sa paraseasca nava de pescuit.

Articolul 38

Actiuni subsecvente in cazul incalcarilor grave comise de o nava de pescuit a Uniunii

Statele membre de pavilion raspund fard intarziere la o notificare a unei incalcari
grave si se asigurd ca nava de pescuit respectivd a Uniunii este inspectatd pentru
incalcarea raportatd, in termen de 72 de ore, de catre un inspector legal autorizat.

In urma notificarii rezultatelor examinarii mentionate la alineatul (1) si la articolul 37
alineatul (1) si in cazul in care dovezile sunt concludente, statul membru de pavilion
solicitd navei de pescuit sa se indrepte imediat catre un port desemnat de respectivul
stat membru de pavilion pentru o inspectie amdnuntitd sub autoritatea sa si in
prezenta unui inspector CPANE desemnat de orice altd parte contractantd care
doreste sa participe.

Statul membru de pavilion poate autoriza statul care efectueaza inspectia sa conduca
fard intarziere nava de pescuit intr-un port desemnat de statul membru de pavilion.

Dacd nava de pescuit nu este chematd in port, statul membru de pavilion trebuie sa
furnizeze in timp util o justificare corespunzitoare EFCA si Comisiei, care transmit
informatiile partii contractante care efectueaza inspectia si secretariatului CPANE.

Atunci cand o nava de pescuit a primit ordin sd se indrepte spre un port in vederea
unei inspectii amanuntite, conform alineatelor (2) si (3), un inspector CPANE al unei
alte parti contractante, cu consimtamantul statului membru de pavilion al navei de
pescuit, poate urca la bordul navei care se Indreaptd spre port, poate ramane la bord
in timpul deplasarii pana in port si poate lua parte la inspectia navei in port.

Statele membre de pavilion informeaza fara intarziere Comisia si EFCA 1n legatura
cu rezultatele inspectiei amanuntite, precum si cu masurile adoptate ca urmare a
incélcarii comise.
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Articolul 39
Mdsuri de asigurare a conformitatii

Statele membre asigura luarea sistematica a masurilor adecvate, inclusiv luarea de masuri
administrative sau initierea de proceduri penale in conformitate cu legislatia lor nationala,
impotriva persoanelor fizice sau juridice responsabile de Incdlcarea masurilor de conservare si
gestionare adoptate de CPANE.

Articolul 40

Rapoarte privind activitatile de supraveghere si de inspectie, privind incalcarile si actiunile
subsecvente intreprinse in cazul acestora si privind activitatile de pescuit INN

1. Pana la data de 1 februarie a fiecarui an, fiecare stat membru raporteazd EFCA si
Comisiel urmatoarele informatii:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

numarul de inspectii pe care le-a efectuat in temeiul articolelor 22, 23 si 31,
precizdnd numarul de inspectii efectuate de statul de pavilion al navei de
pescuit inspectate si, In caz de incélcare, data si pozitia navei de pescuit
respective, precum si natura incalcarii;

numarul de ore de zbor si numarul de ore pe mare efectuate in cadrul patrulelor
CPANE, numarul de reperari efectuate de statul de pavilion asupra navelor
reperate si lista navelor de pescuit individuale pentru care s-a intocmit un
raport de supraveghere;

numadrul de inspectii ale navelor partilor necontractante efectuate in cadrul
acestui sistem, pe mare sau in porturile proprii, numele navelor inspectate si ale
statelor lor de pavilion, datele inspectiilor si numele porturilor in care au avut
loc inspectiile, precum si rezultatele inspectiilor respective;

in cazul in care pestele este debarcat sau transbordat in urma unei inspectii
efectuate in temeiul acestui sistem, raportul include, de asemenea, dovezile
prezentate In temetul articolului 46 si

stadiul procedurilor privind fiecare incdlcare a masurilor de conservare si
gestionare adoptate de CPANE care a fost savarsitd in cursul anului
calendaristic precedent. Incilcirile se includ in continuare in rapoartele
ulterioare pana la finalizarea procedurilor in conformitate cu dispozitiile
relevante din legislatia nationald. Raportul indicd stadiul procedurilor si
precizeazd mai ales daca dosarul este in instantd, dacad s-a introdus apel sau
daca ancheta este incd in desfasurare. Raportul descrie in termeni specifici
orice sanctiuni sau penalitdti impuse si precizeaza In special cuantumul
amenzilor, valoarea pestelui si/sau a uneltelor confiscate si eventualele
avertismente scrise transmise si, in cazul in care nu au fost luate masuri,
motivele acestei inactiuni.

2. Informatiile mentionate la alineatul (1) se furnizeaza in conformitate cu modelele
adoptate de CPANE.

3. EFCA intocmeste un raport la nivelul Uniunii pe baza rapoartelor statelor membre si
a informatiilor disponibile n cadrul sistemului comun de inspectie si supraveghere al
Uniunii. EFCA transmite Comisiei raportul respectiv pana la data de 20 februarie a
fiecarui an. Comisia transmite acest raport secretariatului CPANE pand la data de 1
martie a fiecarui an.

43

RO



SECTIUNEA 7

MASURI DE PROMOVARE A RESPECTARII NORMELOR DE CATRE NAVELE PAR TILOR

NECONTRACTANTE

Articolul 41
Domeniu de aplicare

Dispozitiile prezentei sectiuni se aplica tuturor navelor de pescuit ale partilor necontractante
utilizate sau destinate spre a fi utilizate In cadrul activitatilor de pescuit care vizeaza resurse
piscicole din zona conventiei.

RO

Articolul 42
Reperari si identificari ale navelor partilor necontractante

Statele membre sau EFCA transmit fard intarziere EFCA si, in copie, Comisiei orice
informatie privind navele partilor necontractante reperate sau identificate n alt mod
ca fiind implicate in activitati de pescuit in zona conventiei. EFCA informeaza
prompt secretariatul CPANE si toate celelalte state membre cu privire la fiecare
raport de reperare pe care il primeste.

EFCA sau statul membru care a reperat nava de pescuit a unei parti necontractante
face eforturile necesare pentru a informa imediat nava 1n legatura cu faptul ca a fost
reperatd sau identificatd prin alte mijloace ca fiind implicata in operatiuni de pescuit
in zona conventiei §i ca se presupune, cu exceptia cazului in care statului de pavilion
1 s-a acordat de catre CPANE statutul de parte necontractantd cooperanta activa, ca
nava respectiva incalca masurile de conservare si gestionare adoptate de CPANE.

In cazul in care o navi de pescuit a unei parti necontractante este reperati sau
identificatd prin alte mijloace ca fiind implicatd in activitdti de transbordare,
prezumtia nerespectarii masurilor de conservare si gestionare adoptate de CPANE se
aplica oricarei alte nave de pescuit a unei parti necontractante care a fost identificata
ca fiind implicatd in astfel de activitdti impreund cu nava respectiva.

Articolul 43
Inspectii pe mare

Inspectorii CPANE cer permisiunea de a urca la bord si de a inspecta navele de
pescuit ale partilor necontractante reperate sau identificate prin alte mijloace de o
parte contractanta ca fiind implicate in activitati de pescuit in zona conventiei. Daca
comandantul este de acord cu urcarea la bord si inspectarea navei, inspectia face
obiectul unui raport de inspectie, astfel cum se prevede in anexa XVIL

Inspectorii CPANE transmit fard intirziere o copie a raportului de inspectie
comandantului navei de pescuit a partii necontractante, precum si Comisiei si EFCA.
EFCA transmite imediat aceastd copie secretariatului CPANE. In cazul in care
dovezile din raportul respectiv o justifica, statul membru ia masurile corespunzatoare
in conformitate cu dreptul international.

In cazul in care comandantul nu accepta urcarea la bord si inspectarea navei sale sau
nu indeplineste oricare dintre obligatiile prevazute la articolul 24 literele (b)-(f), se
presupune cd nava de pescuit a pdrtii necontractante este implicatd in activitati de
pescuit INN. Inspectorul CPANE informeaza fara intarziere EFCA si Comisia.
Comisia informeaza de indata secretariatul CPANE.
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Articolul 44
Intrarea in port

Comandantul unei nave de pescuit a unei parti necontractante care intentioneazd sa
faca escala in port informeaza autoritatile competente ale statului membru al portului
in conformitate cu dispozitiile articolul 28. Statul membru al portului in cauza
transmite fard intarziere aceste informatii statului de pavilion al navei de pescuit si
secretariatului CPANE si, in copie, Comisiei si EFCA.

Statul membru al portului interzice intrarea in porturile sale a navelor de pescuit ale
partilor necontractante care nu au transmis notificarea prealabild de intrare necesara
sau care nu au furnizat informatiile mentionate la alineatul (1).

Statul membru al portului comunica fara intarziere decizia de interzicere a intrarii n
port comandantului navei de pescuit a partii necontractante sau unui reprezentant al
comandantului, statului de pavilion al navei si secretariatulut CPANE, iar in copie,
Comisiei si EFCA.

Articolul 45
Inspectii in port

Statele membre se asigura ca toate navele de pescuit ale partilor necontractante
autorizate sa intre Intr-unul din porturile lor sunt inspectate in conformitate cu
dispozitiile articolului 31 alineatele (4)-(8). Nava de pescuit a partii necontractante
nu este autorizatd sa debarce sau sa transbordeze peste pana la finalizarea inspectiei.
Fiecare inspectie face obiectul unui raport de inspectie conform articolului 33.

In cazul in care comandantul navei de pescuit a partii necontractante nu indeplineste
oricare dintre obligatiile prevazute la articolul 24 literele (b)-(f), se presupune ca
nava a fost implicata in activitati de pescuit INN.

Statul membru al portului transmite imediat secretariatului CPANE si, in copie,
Comisiei s1 EFCA, informatiile cu privire la rezultatele tuturor inspectiilor navelor de
pescuit ale partilor necontractante efectuate in porturile sale, precum si cu privire la
actiunile ulterioare.

Articolul 46
Debarcari, transbordari si utilizarea portului

Debarcdrile, transbordarile sau alte utilizari ale portului de cétre navele partilor
necontractante pot incepe numai dupd acordarea autorizatiei de cdtre autoritatile
competente ale statului portului, in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008 al Consiliului.

In cazul in care o navi de pescuit a unei parti necontractante a intrat intr-un port,
statele membre i1 refuza acestei nave debarcarea, transbordarea, prelucrarea si
ambalarea resurselor piscicole si alte servicii portuare, inclusiv realimentarea cu
carburant, reaprovizionarea, intretinerea si andocarea pe doc uscat, daca:

(a) nava a fost inspectata in conformitate cu articolul 45 si, Tn urma inspectiei,
reiese ca la bord existd specii care fac obiectul recomandarilor CPANE, cu
exceptia cazului in care comandantul navei de pescuit respective furnizeaza
autoritatilor competente dovezi satisfacitoare care atestd cd pestele a fost
capturat in afara zonei de reglementare sau iIn conformitate cu toate
recomandarile CPANE relevante sau
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(b) statul de pavilion al navei de pescuit respective sau statul ori statele de pavilion
ale navelor de pescuit donatoare, atunci cand nava este implicatd in operatiuni
de transbordare, nu furnizeazd confirmarea in conformitate cu dispozitiile
articolului 29 sau

(c) comandantul navei nu a indeplinit una dintre obligatiile prevazute la articolul
24 literele (b)-(f) sau

(d) statele membre au primit dovezi clare ca resursele piscicole aflate la bord au
fost capturate 1n apele aflate sub jurisdictia unei parti contractante cu incalcarea
regulamentelor aplicabile sau

(e) statele membre au dovezi suficiente ca nava a fost implicatd in activitati de
pescuit INN 1n zona conventiei sau a sprijinit astfel de activitati de pescuit.

In caz de refuz in temeiul alineatului (2), statele membre comunica decizia lor
comandantului navei de pescuit a partii necontractante sau unui reprezentant al
comandantului si secretariatului CPANE, iar in copie, Comisiei si EFCA.

Statele membre isi retrag interdictia de utilizare a porturilor lor in legatura cu o nava
de pescuit a unei parti necontractante doar daca exista suficiente dovezi ca motivele
pentru care a fost interzisa utilizarea portului erau neadecvate sau eronate sau ca
aceste motive nu mai exista.

In cazul in care un stat membru 1si retrage interdictia conform alineatului (4), acesta
notificd imediat persoanele si entitdtile carora le-a fost adresatd o comunicare in
conformitate cu dispozitiile alineatului (3).

Articolul 47

Actiuni impotriva navelor care figureaza pe listele de nave de pescuit INN ale CPANE

Statele membre se asigurd ca navele de pescuit care figureaza pe listele CPANE
provizorii (,,A”) sau confirmate (,,B”’) ale navelor care desfasoara activitati de pescuit
INN:

(a) sunt inspectate in conformitate cu dispozitiile articolului 45 la intrarea in
porturile lor;

(b) nu sunt autorizate sa efectueze debarcari sau transbordari in porturile lor sau

(c) nu primesc asistentd sub nicio forma din partea navelor de pescuit, a navelor
auxiliare, a navelor de alimentare cu combustibil, a navelor-mama sau a
navelor de marfa care le arboreaza pavilionul si nu li se permite sa participe la
nicio operatiune de transbordare sau la nicio operatiune de pescuit comuna
alaturi de astfel de nave si

(d) nu beneficiaza de provizii, combustibil sau alte servicii.

Dispozitiile prevazute la alineatul (1) literele (b)-(d) nu se aplicd navelor care
figureaza pe lista INN ,,A” a CPANE, in cazul in care s-a recomandat CPANE
retragerea lor de pe lista ,,A”.

In plus fata de masurile prevazute la alineatul (1), statele membre iau urmatoarele
masuri cu privire la navele care figureaza pe lista ,,B™:

(a) interzic intrarea in porturile lor a acestor nave si comunica aceastd interdictie in
conformitate cu articolul 44 alineatul (3);
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(b)

interzic autorizarea navelor respective sa pescuiasca in apele aflate sub
jurisdictia lor nationald;

(c) interzic navlosirea acestor nave;

(d) refuza acordarea pavilionului lor acestor nave;

(e) interzic importurile de peste provenind de pe aceste nave;

(f) interzic importatorilor, transportatorilor si altor sectoare vizate transbordarea si
comercializarea produselor pescaresti capturate de aceste nave si

(g) colecteaza si fac schimb de informatii adecvate cu alte state membre si parti
contractante, altele decat Uniunea, sau cu partile necontractante cooperante, cu
scopul de a detecta, controla si preveni certificatele false de import/export
pentru produsele pescaresti provenite de pe aceste nave.

4. Dispozitiile de la alineatul (1) litera (d) si alineatul (3) literele (a) si (d) nu se aplica

in cazul 1n care partilor contractante li se permite sa furnizeze provizii, combustibil
sau alte servicii sau sd acorde pavilionul lor unei nave de pe lista de nave de pescuit
INN in urma unei recomandari adresate CPANE pe baza unor dovezi satisfacatoare
care demonstreazd cd o nava este destinatd dezmembrarii sau cd va fi realocata
permanent 1n alte scopuri decat activitatile de pescuit.

TITLUL III

MASURI APLICABILE ANUMITOR ACTIVITATI DE

PESCUIT PELAGIC

CAriTOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 48
Domeniu de aplicare

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, prezentul titlu se aplicd navelor de pescuit ale
Uniunii si navelor de pescuit ale tarilor terte care opereazd in apele Uniunii, implicate in
activitati de pescuit de hering nordic (Clupea harengus), macrou (Scomber scombrus), stavrid
(Trachurus spp.) si putasu (Micromesistius poutassou) in zona conventiei si in apele Uniunii
din zona CECAF.

CariTtoLUL I1
PESCUITUL PELAGIC

Articolul 49

Restrictii aplicabile navelor de pescuit pelagic privind manipularea si descarcarea capturilor

1. Spatiul maxim dintre barele separatorului de apa de la bordul navelor de pescuit
pelagic este de 10 mm. Barele trebuie si fie fixate prin sudare. In cazul in care se
utilizeaza gauri in loc de bare in separatorul de apa, diametrul maxim al acestora nu
depaseste 10 mm. Gaurile din jgheaburile situate in fata separatorului de apa nu
depasesc 15 mm in diametru.
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Comandantul unei nave de pescuit pelagic are la bord in orice moment schite
referitoare la capacitatile de manipulare si descarcare a capturilor. Schitele si orice
modificare a acestora sunt certificate de autoritdtile competente ale statului membru
de pavilion. Comandantul trimite o copie a schitelor si a oricaror modificari ale
acestora autoritatilor competente din domeniul pescuitului ale statului membru de
pavilion, care efectueaza verificari periodice ale exactitdtii schitelor.

Navelor de pescuit pelagic li se interzice sd descarce peste sub linia lor de plutire,
inclusiv din rezervoarele tampon sau din rezervoarele frigorifice cu apa de mare.

Toate punctele de descarcare de sub linia de plutire trebuie sa fie sigilate. Cu toate
acestea, statele membre de pavilion pot elibera o autorizatie de pescuit in
conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, care
permite ca un punct de descarcare aflat sub linia de plutire sd nu fie sigilat, cu
conditia ca:

(a) orice utilizare a punctului de descarcare sa poatd fi monitorizatd de autoritatile
de control prin mijloace electronice la distanta si

(b) punctul de descarcare si mijloacele de monitorizare electronica asociate sa fie
descrise in schitele certificate mentionate la alineatul (2).

Articolul 50
Restrictii privind utilizarea instalatiilor automate de sortare a pestelui

Este interzisa detinerea la bordul unei nave de pescuit sau utilizarea de catre aceasta a
unor instalatii capabile sa sorteze in mod automat, dupa dimensiune, heringii nordici,
macroul, putasu sau stavrizii.

Prin derogare de la alineatul (1), detinerea la bord si utilizarea unor astfel de instalatii
sunt permise cu conditia ca:

(a) Intreaga capturd care poate fi retinutd in mod legal la bord:
(1) sa fie depozitata in stare congelata;

(i) pestele sortat sa fie congelat imediat dupa sortare, prelucrare si ambalare si
nicio cantitate de peste sortat sd nu fie returnatd in mare, cu exceptia
subproduselor, cum ar fi organele comestibile sau capetele si

(111) instalatia sa fie montatd si amplasatd pe nava astfel incat sd se asigure
congelarea imediatd si sd nu se permitd returnarea in mare a speciilor marine
sau

(b) instalatia de sortare a pestelui de la bordul navei sa fi fost deconectatd de la
sursa de energie electricd si sigilatd de autoritatile competente inainte de
inceperea campaniei de pescuit, facand imposibila utilizarea sistemului de
sortare pand la indepartarea sigiliilor de catre autoritatile competente sau

(c) nava de pescuit sd fie echipatd cu sisteme electronice de monitorizare la
distantd aflate la bord cu scopul de a verifica respectarea obligatiei de
debarcare sau

(d) nava de pescuit sd aiba la bord un observator cu scopul de a monitoriza
respectarea obligatiei de debarcare.
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Articolul 51
Dispozitii privind pardsirea zonei de pescuit

Comandantii navelor de pescuit schimba zona de pescuit in care opereaza din orice pozitie a
unei operatiuni de pescuit anterioare in care peste 10 % din greutatea in viu a capturilor din
oricare dintre speciile mentionate la articolul 48 constau in capturi sub dimensiunile minime
de referinta pentru conservare relevante.

CariToLUL IIT

NORME SPECIALE PENTRU INSTALATIILE DE CANTARIRE SI1 PRELUCRARE

Articolul 52
Supravegherea la distanta

Statele membre ale porturilor asigurd supravegherea cu ajutorul tehnologiilor
camerelor si senzorilor la instalatiille de debarcare si de prelucrare in care se
cantaresc mai mult de 3 000 de tone pe an din speciile mentionate la articolul 48.

Supravegherea se aplica locurilor si instalatiilor de debarcare si de prelucrare si
acopera fluxul de peste debarcat pana la finalizarea cantaririi. Aceasta cerintd nu se
aplicd in timpul transportului capturilor debarcate catre instalatia de prelucrare si
cantarire.

Persoana responsabila cu cantarirea:

(a) ofera autoritatilor competente acces in direct si in timp real la datele de
supraveghere si

(b) stocheaza datele de supraveghere pentru o perioadd minimd de 6 luni si o
perioadd maxima de 3 ani si furnizeaza autoritatilor competente, la cerere, o
copie a datelor stocate.

Datele obtinute in conformitate cu prezentul articol se utilizeaza exclusiv in scopul
controlului activitdtilor de pescuit si nu se utilizeaza pentru identificarea persoanelor
fizice.

TITLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 53
Gestionarea datelor, protectia datelor cu caracter personal si confidentialitate
Datele cu caracter personal necesare pentru aplicarea articolului 7 alineatul (2), a
articolului 13, a articolului 14 alineatul (1), a articolului 15 alineatul (1), a
articolului 16 alineatul (1) litera (d), a articolului 17 alineatele (3)-(5), a
articolului 20 alineatul (2), a articolului 21 alineatele (2)-(5), (7) si (8), a
articolului 22 alineatele (2) si (3), a articolului 23 alineatele (11) si (12), a

articolului 24 literele (f) si (g), a articolului 27 alineatele (1) si (2), a articolului 28
alineatele (1) si (2), a articolului 30 alineatele (3) si (4), a articolului 31 alineatul (5),
a articolelor 33 si 34, a articolului 35 alineatul (1), a articolului 37 alineatul (1), a
articolului 38 alineatul (1), a articolului 39, a articolului 40 alineatele (1) st (3), a
articolului 42 alineatul (1), a articolului 43 alineatele (1) si (2), a articolului 45
alineatul (3), a articolului 47 alineatele (1) si (3), a articolului 49 alineatele (2) si (4),
a articolului 50 alineatul (2) literele (c) si (d) si a articolului 52 se colecteaza si se
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prelucreazd de cétre autoritatile statelor membre, de EFCA si de Comisie in
urmatoarele scopuri:

(a) respectarea obligatiilor de identificare a punctelor de contact relevante si
efectuarea de schimburi de date privind pescuitul in conformitate cu articolele
7 si 8, articolele 13-19, articolele 21 si 22, articolele 27-31, articolele 33-35,
articolele 37-40, articolele 42-46, articolele 49 si 50 si articolul 52 din
prezentul regulament;

(b) monitorizarea posibilititilor de pescuit, inclusiv a utilizarii cotelor, in
conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament;

(c) validarea datelor in conformitate cu articolul 17 din prezentul regulament;

(d) monitorizarea, controlul, inspectia si supravegherea activitdtilor de pescuit in
conformitate cu articolele 19-47 din prezentul regulament si

(e) efectuarea de anchete referitoare la plangeri, Incélcari si proceduri judiciare sau
administrative, in conformitate cu articolele 35-40 si articolele 42-47 din
prezentul regulament.

Datele cu caracter personal primite in conformitate cu prezentul regulament nu se
stocheaza mai mult timp decat este necesar pentru scopul in care au fost colectate si,
in orice caz, nu mai mult de 5 ani de la colectare, cu exceptia datelor cu caracter
personal care sunt necesare pentru a se putea da curs plangerilor, incélcarilor si
procedurilor judiciare sau administrative, aceste date putand fi pastrate pana la
finalizarea anchetei, a procedurilor administrative sau judiciare in cauza sau pana la
curgerea termenelor necesare pentru aplicarea sanctiunilor. In cazul in care
informatiile sunt pastrate pentru o perioadd mai lunga, datele sunt anonimizate.

Autoritatile statelor membre sunt considerate operatori, astfel cum sunt definiti la
articolul 4 punctul 7 din Regulamentul (UE) 2016/679, in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal pe care le colecteaza si le transmit in temeiul
prezentului regulament.

Comisia si EFCA sunt considerate operatori, astfel cum sunt definiti la articolul 3
punctul 8 din Regulamentul (UE) 2018/1725, in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal pe care le colecteazda si le transmit in temeiul prezentului
regulament.

Pe langa obligatiile stabilite In Regulamentele (UE) 2016/679 si (UE) 2018/1725,
autoritatile statelor membre, EFCA si Comisia:

(a) asigurd tratamentul confidential atunci cand transmit si primesc date
electronice;

(b) 1au masurile necesare pentru a respecta dispozitiile privind confidentialitatea si
securitatea prevazute In recomandarile aprobate de CPANE, inclusiv
protocoalele de criptare adecvate pentru a asigura confidentialitatea si
autenticitatea;

(c) dacd este necesar, la cererea secretariatului CPANE, rectificd sau sterg
rapoartele sau mesajele electronice prelucrate Intr-un mod care nu este conform
cu prezentul regulament;

(d) se asigura ca datele electronice sunt stocate si utilizate numai in scopuri de
monitorizare, control, inspectie si asigurare a respectdrii legii sau in alte
scopuri specificate In prezentul regulament si
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(e) se asigura ca toate transmiterile de date electronice utilizeaza sisteme de
comunicare a datelor testate in mod corespunzator cu secretariatul CPANE.

Autoritatile statelor membre, EFCA si Comisia asigura fiecare securitatea prelucrarii
datelor cu caracter personal in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal care are loc in scopul aplicarii prezentului regulament, inclusiv prelucrarea
datelor cu caracter personal de catre autoritatile care au drept de acces la bazele de
date relevante in domeniul pescuitului. In special, ele adopti masurile necesare,
inclusiv un plan de asigurare a continuitatii activititii si masuri pentru a se conforma
orientarilor si termenilor si conditiilor privind sistemul de management al securitatii
informatiilor, adoptate prin Recomandarea CPANE 08:2014, cu scopul:

(a) de a proteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri de urgentd pentru
protejarea infrastructurii critice;

(b) de a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a
suporturilor de date;

(c) de a impiedica introducerea neautorizatd de date, precum si accesul,
modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter personal
inregistrate;

(d) de a impiedica prelucrarea neautorizatd a datelor, precum si orice copiere,
modificare sau stergere neautorizata a datelor;

(e) de a asigura faptul ca persoanele autorizate sa aiba acces la bazele de date
relevante privind pescuitul au acces numai la datele care fac obiectul
autorizatiei lor de acces, prin utilizarea exclusiva a unor nume de utilizator
individuale si a unor moduri de acces confidentiale;

(f) de ase asigura ca este posibil sa se verifice si sa se stabileasca caror organisme
li se pot transmite date cu caracter personal si care sunt datele care au fost
prelucrate in bazele de date relevante privind pescuitul, cand, de cétre cine si in
ce scop;

(g) de a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a
datelor cu caracter personal in timpul transmiterii acestora cétre sau din bazele
de date relevante privind pescuitul ori in timpul transportului suporturilor de
date, in special prin intermediul unor tehnici de criptare corespunzatoare si

(h) de a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la prezentul
alineat si a lua masurile organizatorice necesare legate de supravegherea
internd, astfel 1ncat sa se asigure respectarea dispozitiillor prezentului
regulament.

Obligatiile prevazute la articolul 113 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului se aplica, de asemenea, datelor colectate si primite in cadrul prezentului
regulament.

Articolul 54
Procedura pentru modificari

Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 55, acte delegate
privind masurile adoptate de CPANE 1in ceea ce priveste:

(a) procedurile de notificare a punctelor de contact, mentionate la articolul 7
alineatele (1)-(3);
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(b)

(d)

(e)

®

(2

(h)
(@)
Q)
(k)
)
(m)
(n)
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(r)
(s)

®

(u)

™)
(W)

(x)

(y)

procedurile de transmitere a notificarilor si a autorizatiilor navelor de pescuit,
prevazute la articolul 8 alineatele (1) si (2);

cerintele privind planurile de arimare, stabilite la articolul 13 alineatul (3)
litera (b);

procedurile de comunicare a transbordarilor, stabilite la articolul 15
alineatele (1)-(3);

procedurile de comunicare cu secretariatul CPANE, stabilite la articolul 17
alineatele (1) si (8);

procedurile de raportare globald a capturilor si a efortului de pescuit, prevazute
la articolul 18;

procedurile de notificare a desfdsurarilor de nave si aeronave de inspectie,
prevazute la articolul 21 alineatul (7);

procedura de supraveghere prevazuta la articolul 22;

procedurile de notificare a incalcarilor, mentionate la articolul 34 alineatele (2)
si (3);

lista resurselor reglementate, prevazuta in anexa I;

lista speciilor indicatoare de EMV, prevazuta in anexa II;

coordonatele zonelor de pescuit de fund existente, stabilite in anexa III;
masurile tehnice aplicabile in zona de reglementare, stabilite in anexa [V;
elementele de date ale mesajelor, stabilite Tn anexa V;

elementele de date din registrul de productie, stabilite in anexa VI;

elementele de date din jurnalul de pescuit electronic si din rapoartele privind
transbordarea si portul de debarcare, stabilite in anexa VII;

formatul de transmitere a datelor si elementele de date, stabilite in anexa X;
procedurile de marcare ale CMP stabilite in anexa XI;

elementele de date pentru notificarea inspectorului si a platformelor de
inspectie, stabilite in anexa XIII;

elementele de date pentru notificarea activitdtilor de supraveghere, stabilite in
anexa XV;

elementele de date pentru transmiterea rapoartelor de supraveghere si de
reperare, stabilite in anexa XVI;

modelele de rapoarte de inspectie, stabilite in anexele XVII si XXII;

normele privind constructia si utilizarea scarilor de imbarcare, stabilite 1n
anexa XVIII;

elementele de date ale notificarii desemndrii porturilor, stabilite in anexa XIX
s

modelele de formulare de control al statului portului, stabilite Tn anexa XX.

Modificarile in conformitate cu alineatul (1) se limiteaza strict la punerea in aplicare
a masurilor de modificare sau completare a sistemului CPANE si a altor recomandari
CPANE.

52

RO



RO

Comisia este Tmputernicita sa adopte, in conformitate cu articolul 55, acte delegate
de modificare a titlului III din prezentul regulament in vederea adaptarii acestuia la
masurile aprobate de Uniune si de alte state costiere din Atlanticul de Nord-Est in
cadrul consultarilor referitoare la controlul activitatilor de pescuit, mentionate la
articolul 48 1n ceea ce priveste:

(a) restrictiile pentru navele de pescuit pelagic privind manipularea si descarcarea
capturilor, prevazute la articolul 49;

(b) derogdrile de la interdictia de a utiliza instalatii automate de sortare a pestelui,
prevazute la articolul 50 alineatul (2) si

(c) dispozitiile privind parasirea zonei de pescuit, mentionate la articolul 51.

Modificarile in conformitate cu alineatul (3) se limiteaza strict la punerea in aplicare
a masurilor aprobate de Uniune si de alte state costiere din Atlanticul de Nord-Est in
cadrul consultdrilor privind controlul activitdtilor de pescuit, mentionate la
articolul 48.

Articolul 55
Exercitarea competentei de a adopta acte delegate

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute
in prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 54 se confera Comisiei
pentru o perioada de cinci ani, incepand cu 1 decembrie 2023. Comisia prezintd un
raport privind delegarea de competente cel tarziu cu noud luni Tnainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de
timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se
opun prelungirii respective cel tarziu cu trei luni Tnainte de incheierea fiecarei
perioade.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 54 poate fi revocatd oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care
urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioara mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care
sunt deja in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia ii consultd pe expertii desemnati de
fiecare stat membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul
interinstitutional privind o mai buna legiferare din 13 aprilie 2016.

De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului
European si Consiliului.

Un act delegat adoptat In temeiul articolului 54 intrd in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
doud luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in
cazul in care, inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se
prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 56
Modificari ale altor regulamente

1. In Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, articolele 54b si 54c se elimina.
2. In Regulamentul (UE) 2019/1241, articolul 5 litera (h), capitolul VI si anexa XII se
elimina.
Articolul 57
Abrogari
1. Regulamentele (CEE) nr. 1899/85 si (UE) nr. 1236/2010 ale Consiliului se abroga.
2. Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazd ca trimiteri la prezentul
regulament.
Articolul 58

Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Articolul 50 alineatul (4) si articolul 52 se aplica Incepand cu 1 ianuarie 2026.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedinta Presedintele
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